ISSN 1725-5147

Uradny vestn{ L 282

Eurdpskej tnie

Zvizok 53

Slovenské vydanie PI’éVIlG predplsy 28. oktdbra 2010

Obsah

—

[ Nelegislativne akty

NARIADENIA

* Vykonéivacie nariadenie Rady (EU) & 964/2010 z 25. oktébra 2010, ktorym sa ukladd koneéné
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vyberd docasné clo uloZené na dovoz urcitych
hlinikovych kolies vozidiel s povodom v Cinskej ludovej republike ........................... 1

% Vykonévacie nariadenie Rady (EU) & 965/2010 z 25. oktébra 2010, ktorym sa ukladd koneéné
antldumplngove clo a ustanovuje sa koneény vyber docasného cla ulozeného na dovoz gluko-
nétu sodného s povodom v Cinskej fudovej republike ......................................... 24

% Nariadenie Komisie (EU) & 966/2010 z 27. oktébra 2010, ktorym sa zadina preSetrovanie
t)’rkajﬁce sa mozného obchddzania antidumpingovych opatreni uloZenych nariadenim Rady
(ES) €. 91/2009 na dovoz urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo ocele s povodom
v Clnskej Tudovej republike dovozom urc1tych spo;ovacwh materidlov zo Zeleza alebo ocele
zasielanych z Malajzie, ktoré majii alebo nemaji deklarovany poévod v Malajzii, a na zdklade
ktorého zacina takyto dovoz podliehaf registracii .......................... 29

* Nariadenie Komisie (EU) €. 967/2010 z 27. oktébra 2010, ktorym sa ukonéuje predaj ustano-
veny v nariadeni (EU) ¢&. 446/2010, ktorym sa zac¢ina predaj masla prostrednictvom verejného
ODSEATAVAIIA . ....... it e 33

h( G‘

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 968/2010 z 27. oktébra 2010, ktorym sa ustanovujii pausdlne dovozné
hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny.......................... 34

(Pokracovanie na druhej strane)

Cena: 3 EUR

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nazvy vSetkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0001:0023:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0024:0028:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0029:0032:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0033:0033:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0034:0035:SK:PDF

Obsah (pokracovanie)

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 969/2010 z 27. oktébra 2010 o vydavani dovoznych povoleni na ryzu
v rdmci colnych kvét otvorenych nariadenim (ES) ¢. 327/98 na ciastkové obdobie mesiaca okt6bra

200

ROZHODNUTIA

2010/651/EU:

* Rozhodnutie Komisie z 26. oktébra 2010, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2010/89/EU,
pokial ide o zoznam uréitych prevddzkarni na spracovanie misa, produktov rybolovu
a vajecnych vyrobkov a chladiarni v Rumunsku, na ktoré sa vztahuji prechodné opatrenia
v suvislosti s uplatiiovanim urcitych stavebnotechnickych poziadaviek [ozndmené pod cislom

K(2010) 72691 (1) + .o

(") Text s vyznamom pre EHP


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0036:0038:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:282:0039:0044:SK:PDF

28.10.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 2821

(Nelegislativne akty)

II

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (Elj) ¢ 964/2010
z 25. oktébra 2010,

ktorym sa ukladd konetné antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vyberd docasné clo ulozené
na dovoz urcitych hlinikovych kolies vozidiel s povodom v Cinskej Iudovej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zdkladné nariadenie”), a najmid na jeho ¢lanok 9
a ¢lanok 14 ods. 3,

so zretefom na ndvrh, ktory predlozila Eurépska komisia po
porade s poradnym vyborom,

kedze:

1. DOCASNE OPATRENIA

(1) Komisia nariadenim (EU) ¢ 4042010 () (dalej len
,docasné nariadenie”) ulozila docasné antidumpingové
clo na dovoz ur¢itych hlinikovych kolies s povodom
v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CLR).

(2)  Konanie sa zacalo na zdklade podnetu, ktory 30. jina
2009 podalo Eurdpske zdruzenie vyrobcov kolies
(EUWA) (dalej len ,navrhovatel”) v mene vyrobcov,
ktori predstavujii podstatnd cast, v tomto pripade viac
ako 50 %, celkovej vyroby urcitych hlinikovych kolies
v Unii. Podnet obsahoval dokazy o dumpingu uvedeného
vyrobku a o znafnej ujme spdsobenej tymto

dumpingom, ktoré sa povazovali za dostatoné na

zacatie konania.

2. NASLEDNY POSTUP

(3)  Po zverejneni zdkladnych skuto¢nosti a dvah, na zdklade
ktorych sa rozhodlo o uloZeni docasnych antidumpingo-
vych opatreni (dalej len ,docasné zverejnenie”), niekolko
zainteresovanych strdn pisomne vyjadrilo svoje stano-
visko k docasnym zisteniam. Strany, ktoré o to poziadali,
dostali moznost, aby boli vypocuté.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
(3 U.v. EU

L 117, 11.5.2010, s. 64.

(4)

(10)

Komisia pokracovala v ziskavani informdcii, ktoré pova-
zovala za potrebné pre svoje konecné zistenia.

Pripomina sa, Ze ako sa stanovuje v odovodneni 18
docasného nariadenia, preSetrovanie dumpingu a ujmy
sa vztahovalo na obdobie od 1. jila 2008 do 30. jina
2009 (dalej len ,obdobie presetrovania“ alebo ,OP").
Preskdmanie trendov, ktoré sa relevantné pre postidenie
ujmy, sa vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2006 do
konca OP (dalej len ,posudzované obdobie®).

Vsetky strany boli informované o podstatnych skutoc-
nostiach a okolnostiach, na zaklade ktorych sa planovalo
odporucit ulozenie kone¢ného antidumpingového cla na
dovoz niektorych hlinfkovych kolies s povodom v CLR
a kone¢ny vyber stim zabezpeCenych z docasného cla.
Takisto sa im poskytla lehota, v rdmci ktorej sa mohli
po tomto zverejneni vyjadrit.

Ustne alebo pisomné pripomienky, ktoré predlozili zain-
teresované strany, sa posudili, a ak to bolo vhodné, aj
zohladnili.

2.1. Rozsah preSetrovania. Zahrnutie dovozu

z Turecka

Jedna strana zastupujlca zdujmy vyvaZzajucich vyrobcov
tvrdila, Ze dovoz prislusného vyrobku z Turecka by sa
mal zahrnGt do rozsahu tohto presetrovania.

Pokial ide o nezahrnutie dovozu s povodom v Turecku
do podnetu, treba poznamenat, ze v zaliatocnej faze
neexistovali dostatoéné dokazy o dumpingu, ujme
a pri¢innej stvislosti z tejto krajiny na zacatie antidum-
pingového konania o tychto dovozoch.

Naopak, navrhovatelia predlozili informdcie, Ze dovoz
prislusného vyrobku z Turecka bol za nedumpingové
ceny (pozri verziu podnetu, ktord nemd doverny
charakter, strana 13 bod 5 a priloha 5.1.a).
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(12)

(13)

(15)

3. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Po docasnych opatreniach niektoré strany zopakovali
svoje argumenty tykajace sa rozdielov medzi kolesami
vyrobcu pévodného zariadenia (OEM) a kolesami na
tthu s ndhradnymi saciastkami pre pozdruény servis
(AM) a tvrdili, Ze s tymito dvomi segmentmi treba zaob-
chddzat ako s dvomi réznymi vyrobkami. Tieto strany
tvrdili, Ze kolesd OEM treba vyliiit z rozsahu terajsicho
vySetrovania, pretoZe kolesd OEM a AM sa vyrabaju
odlisnymi vyrobnymi postupmi, maji rozne technické
a fyzikdlne vlastnosti, rozne distribuéné kandly
a dokonca rozne poufzitie.

Pripomina sa, ako sa uvddza v odovodneni 21 docasného
nariadenia, Ze kolesd AM, ako aj OEM sa daja vyrdbat
vSetkymi vyrobnymi postupmi, vo vietkych priemeroch
a hmotnostiach a s roznym druhmi povrchovych Gprav.
Kolesa OEM a AM maji rovnaké fyzikalne a technické
vlastnosti a si zamenitelné.

Niektoré strany tvrdili, Ze kone¢ni pouzivatelia kolies
OEM a AM st rozdielni: pri OEM to je vyrobca automo-
bilov a v pripade AM je to majitel auta. Takéto chdpanie
je mylné. Aj ked v skutoénosti kolesi OEM odoberaji
vyrobcovia automobilov, pouzitie kolies OEM a AM je
rovnaké: montuji sa na autd a podobné vozidld. Preto
majui rovnakého konecného pouzivatela — vodica.

NajcastejSie uvddzany argument bol, Ze poziadavky na
kolesi OEM sa lisia od poziadaviek na kolesd AM.
Podla tohto argumentu by opatrenia nemali byt uloZzené
na kolesd OEM, pretoZe nie si zamenitelné s kolesami
AM (si zakipené na uspokojenie potrieb trhov
s rOznymi vyrobkami a maji odlisné technické rieenie,
poziadavky na kvalitu, investicie, vyrobny postup, cenu
a prenikanie dovozu).

Dalsfm argumentom bolo, ze kolesdi OEM sa vyrabajd
podla $pecifikdcii vyrobcov automobilov, zatial ¢o kolesd
AM sii navrhnuté a vyrobené podla $pecifikicii zvole-
nych vyrobcom kolies bez zohladnenia poziadaviek
konkrétneho modelu automobilu. Hoci kolesdi AM nie
st formélne vyrobené podla $pecifikicii poskytnutych
vyrobcami automobilov, montujii sa na rozne modely
automobilov. V skutoénosti budt nakoniec namontované
na presne rovnaké modely automobilov, pre ktoré boli
kolesi OEM povodne vyrobené. Skutocnost, Ze

(18)

(19)

$pecifikdcie pochddzaji z roznych zdrojov, sa nemoze

povazovat za dokaz o rozdieloch fyzikdlnych
a technickych vlastnosti.
Dodato¢né informdcie boli ziskané od vyrobcov

a vyrobcov dut v Unii. Potvrdilo sa, Ze rovnaké vyrobné
postupy (zlievanie, prietokové tvdrnenie, valcovanie,
kovanie, 2— 3-diclne kolesd) sa pouzivaji pre kolesd
AM, ako aj OEM. Oboje sa vyrdbaji vo vietkych hmot-
nostiach a priemeroch. Vlozky, pouzitie ur¢itych druhov
povrchovej Gpravy a tepelné spracovanie st rovnako
pouzitelné pre kolesi OEM a AM.

Niektoré strany tvrdili, Ze technické rozdiely medzi kole-
sami OEM a AM odzrkadluje skuto¢nost, Ze kolesd OEM
pouzivaju primdrny hlinik, zatial' ¢o pri vyrobe kolies AM
sa hlinik ¢asto ziskava zo $rotu. Komisia dokladne analy-
zovala tieto pripomienky. Dalsie informécie boli ziskané
aj od vyrobcov dut a vyrobcov z EU. Najmi ti vyrobcovia
z EU, ktorf vyrébaji kolesi OEM a AM, dosvedcili, Ze pri
vyrobe obidvoch typov kolies sa pouZzivaji primdrny
hlinik a — i ked v obmedzenej miere — aj hlinik ziskany
zo $rotu. Dalsie informacie ziskané v rémci presetrovania
potvrdili, Ze hlavnym kritériom pre rozliSenie typu
a kvality pouzitého hlinika je percento kremika (7 %
alebo 11 %). Obe zliatiny sa rovnako pouZivaji pre
kolesd OEM, ako aj AM.

Rozdiely v poziadavkich na testovanie takisto nie st
presvedCivé v tom, Ze kolesd OEM a AM s dva rozdielne
vyrobky. Je potrebné poznamenat, Ze neexistuje Ziadny
vieobecny homogénny stibor poziadaviek na hlinikové
kolesd. Normy sa menia podla vyrobcu a krajiny.
Napokon nie je mozné stanovit koherentnd deliacu
Ciaru medzi kolesami AM a OEM na zdklade noriem
alebo poziadaviek. Podla informdcii v spise pripadu
kolesai OEM, ako aj AM st predmetom roznych testov
[rontgenové skasky, chemické skasky, skaska tesnosti,
zatazové skusky, protikordzne skasky, skasky vyvazo-
vania kolies, ndrazové skasky, vytrvalostné skisky licov,
skisky na ohyb, skisky v solnej hmle, skusky CASS
(postrekovanie mednymi solami)]. Dalej sa ukazuje, ze
rozdiely v skiiskach, ako aj rozdiely v norméch st skor
indikdciou deliacej ¢iary medzi roznymi ¢lenskymi $tatmi
nez rozdielov medzi kolesami OEM a AM ako dvoch
rozdielnych vyrobkov.

Podla informdacii v spise vysledkom poziadaviek na
kvalitu ur¢enych automobilovym priemyslom st vyrobky
s vysokou mierou normalizicie, ktoré s lahko zameni-
telné medzi vSetkymi vyrobcami na celom svete.
V segmente AM mozu poziadavky kvality urcovat aj
zdkaznici a tieto kolesi musia tiez spliiat medzindrodné
a vnutrostitne poziadavky. V dosledku toho sa moézu
v oboch segmentoch na ur¢ité kolesd vztahovat prisnejsie
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(21)

(22)

(23)

(24)

poziadavky, ¢o znamend, Ze niektoré kolesds AM by
mohli spliat prisnejsie normy nez kolesi OEM.

Skuto¢nost, Ze kolesdi AM sa zvycajne nemontuji na
nové autd a Ze vyrobcovia automobilov pouZivaji kolesd
vyrobené vybranymi vyrobcami s ich obchodnou
zndmkou, je déovodom rozhodnutia, ktoré nemd vplyv
na zdver o zamenitelnosti kolies OEM a AM. Fyzicky
mozno koleso AM, teda koleso s obchodnou zndmkou
vyrobcu kolies, namontovat na nové auto.

Tieto zdvery potvrdzuji skutocnost, Ze vyrobcovia auto-
mobilov tiez ziskavaji a preddvajii kolesd na trhu
s nahradnymi stciastkami pre pozdruény servis. Niektoré
z nich sa preddvaji pod obchodnou zndmkou vyrobcu
automobilov (doddvatel poévodného zariadenia, OES),
niektoré pod obchodnou zndmkou vyrobcu kolies.

Mnohé pripomienky sa tykali poziadaviek vyrobcov auto-
mobilov na dodavatelov kolies (napr. dokaz o plne
funkénom systém riadenia kvality s certifikitom ISO,
hodnotenie dodrziavania kvality na zdklade skisenosti
z predchddzajiacich projektov a doddvok a kvality
v teréne, S3pecifické hodnotenie rizika pre vyrobok
a projekt). Hlinikové kolesa v3ak maji rovnaké fyzikdlne,
technické a chemické vlastnosti a pouzitie bez ohladu na
uréené poziadavky, ktoré nie st relevantné pre tieto vlast-
nosti.

Nakoniec by sa tiez malo pripomentit, Ze mnohi vyrob-
covia vyrdbaja kolesd pre obidva segmenty a kolesa OEM
a AM sa vyrdbaji na tych istych vyrobnych linkdch.
Vyrobcovia posobiaci v jednom segmente moZu vstu-
povat do druhého segmentu.

Napokon niektoré strany tvrdili, Ze kolesdi OEM a AM by
sa mali povazovat za dva rozne vyrobky, pretoze sd
zaradené pod rozne colné podpolozky.

Toto antidumpingové konanie sa tyka hlinikovych kolies
motorovych vozidiel (HKMV) v sticasnosti s kédom KN
ex 8708 70 10 a ex 8708 70 50. K6d KN 8708 70 10 sa
vztahuje na kolesd motorovych vozidiel a ich Ccasti
a prislusenstvo pre priemyselni montdz. To znamend,
Ze na pouzitie niz8ej colnej sadzby predpokladanej
v tomto rozhodnuti sa vztahuje takzvand kontrola
kone¢ného pouzitia. Tieto dva koédy KN st rozdelené,
aby ukézali rozdiel v colnej sadzbe a umoznili uplatiio-
vanie nizsej sadzby pre kolesd uréené na priemyselni
montdZ. To viak nemd Ziadny vplyv na vymedzenie
prislusného vyrobku.

V odpovedi na pripomienky strin je potrebné najprv
uviest,  Ze  vymedzenie  prislusného  vyrobku

(27)

(28)

(29)

(30)

(32)

(33)

v antidumpingovom konani sa nevztahuje na klasifikdcie
vyrobkov v roznych colnych polozkich. Preto moze
vyrobok v antidumpingovom konani pokryvat rozne
kédy KN. V skutocnosti je takdto situdcia pomerne Casta.

Po druhé, kolesd zaradené pod obidva kédy KN st
rovnaké. Jedingm rozdielom je sposob ich smerovania
po dovoze.

Po tretie, takisto treba poznamenaf, Ze objem dovozu
pod kédom KN stvisiacim s priemyselnou montdzou je
niz8i nez objem dovozu OEM vykazovany spolupracuji-
cimi vyrobcami automobilov. Z toho, ako sa zdd,
vyplyva, ze koless OEM sa preclievali pod obidvoma
kédmi KN. Kedze vzhladom na to sa ukazuje, Ze vyrob-
covia automobilov dovézaji pod obidvoma kédmi KN,
formalne rozliSovanie na zdklade kone¢ného pouzitia by
bolo mimoriadne ndro¢né.

V dosledku toho sa tvrdenia zainteresovanych stran
zamietaji a potvrdzuju sa zdvery docasného nariadenia.
Kolesi OEM a AM sa povazuju za jeden prislusny
vyrobok.

3.1. Kolesd motocyklov a privesov

Prislusnym vyrobkom tohto presetrovania si ,hlinikové
kolesd motorovych vozidiel poloziek KN 8701 az
8705 s prislusenstvom alebo bez neho,
a s pneumatikami alebo bez nich v stcasnosti pod
kédmi KN ex 8708 70 10 a ex 8708 70 50 (kddy
TARIC 8708 70 10 10 a 8708 70 50 10).“ Toto vyme-
dzenie je v stlade s ozndmenim o zacati konania uverej-
nenym 13. augusta 2009 a s podnetom pri vzniku
pripadu.

Strany polozili otdzky, ¢i by presetrovanie nemalo
zahffat aj kolesd na motocykle a privesy. Uvedené vyme-
dzenia implicitne vylu¢uja hlinitkové kolesd na motocykle
polozky 8711 a na privesy polozky 8716, ktoré si
v zésade zaradené pod polozkami 8711 a 8716.

Pokial ide o kolesd na privesy, pocas preSetrovania sa
uvddzal argument, Ze okrem kdédov KN uvedenych
v ozndmeni o zacati konania, iny kéd, ktory zahfna
okrem iného kolesd na privesy (kod KN 8716 90 90),
by sa mohol pouzit na dovoz do Unie s cielom obist
opatrenie pre prislusny vyrobok (i ked sa zdd, Ze
v stcasnosti sa tento kod v praxi nepouziva na tento
tcel).

Navrhlo sa, aby toto presetrovanie zahfnalo aj hlinikové
kolesd pod kédom KN 8716 90 90.
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(34) Utvary Komisie informovali vietky dotknuté strany (38)  Vzhladom na uvedené skutocnosti sa tymto zdvery
prostrednictvom oznamu vlozeného do spisu pristup- v uvedenom oddvodneni a v odovodneni 48 docasného
ného na nahliadnutie  zainteresovanym  strandm nariadenia potvrdzuja.
o moznom zaradeni iného kédu KN do konania.

(35)  Avsak, ako sa uz uviedlo, hlintkové kolesd, ktoré st (39) Pokial ide o vplyv stitu pri inych obchodnych rozhod-
skutocne urcené na privesy, a preto sa na ne vztahuje nutiach, ziadna z troch skupin uvedenych v odoévodneni
kéd KN 8716 90 90, neboli zahrnuté do ozndmenia 38 docasného nariadenia neposkytla dalsi dokaz, ktory
o zacati konania. Preto sa nedd vyldcit, Ze niektoré by umoznil dospiet k odlisnym zdverom. Argumentovalo
hospodarske subjekty, ktoré vyrdbajd, resp. obchoduji sa najmid tym, Ze v rozsudku Vseobecného studu
s tymito kolesami, sa neprihldsili do tohto presetrovania, v pripade Zheijiang Xinan/Rada (') sa stanovuje, Ze ,pojem
pretoZe neocakdvali, Ze takyto dovoz bude zahrnuty, Jpodstatny vplyv stdtu‘ nemoZe znamenat akykolvek vplyv na
a preto nevedeli o uvedenom ozname. Za tychto okol- cinnost’ podniku alebo akiikolvek ticast na jeho rozhodovacom
nost{ nie je vhodné zahrnit takéto koles4 do konania. Na postupe, ale ho treba chdpat ako tikon verejnej moci, ktory
druhej strane, kedZe sa zd4, Ze pouzitie uvedeného kodu moze sposobit, Ze rozhodnutia podniku nebudii v siilade
KN predstavuje vysoké riziko obchddzania, je vhodné s podmienkami trhového hospoddrstva“. Vzhladom na tento
zaviest kdd TARIC, pomocou ktorého mozno presne rozsudok vyvozcovia uvddzaji, Ze eur6pske institticie by
monitorovat vyvoj udrovne dovozu kolies pod tymto ho mali uplatiiovat a podrobne analyzovat, ¢i tkony
kédom. Na zdklade ¢lanku 14 ods. 3 zdkladného naria- §tdtu  pri  riadeni spolocnosti si  nezluéitelné
denia st v normativnych ustanoveniach tohto nariadenia s podmienkami trhového hospodarstva. V tejto stvislosti
zapracované ustanovenia s takymto ucinkom. je potrebné zdoraznif, Ze uvedeny rozsudok je

v stcasnosti predmetom odvolania. Preto uvedeny
rozsudok Vseobecného sidu nadobudne wcinnost len
odo dna rozhodnutia o odvolani. V désledku toho
, , moézu institicie tvrdif, Ze vplyv Stitu zisteny v tomto
4. TRHOVOHOSPODARSKE ZAOBCHADZANIE (THZ), pripade je dostato¢ny na zdver, Ze kritérium 1 nie je
INDIVIDUALNE ZAOBCHADZANIE (1z) splnené. Vzhladom na uvedené skutocnosti sa tymto
A ANALOGICKA KRAJINA zdvery v odovodneni 38 docasného nariadenia
4.1. Trhovohospodirske zaobchddzanie (THZ) potvrdzujd

(36)  V3etci vyvdzajici vyrobcovia vo vzorke namietali docasné
zistenia uvedené v odovodneniach 26 az 53 doc¢asného
opatrenia.

Kritérium 2
(40)  Ziadna z dvoch skupin, ktoré podla zéverov z docasnej
L etapy nespliala poziadavky kritéria 2, nenamietala tieto
Kritérium 1 predbezné zdvery. To teda potvrdzuje, ako sa uvddza
(37)  Po prvé treba zdoraznit, ze v CLR primarny hlinik pred- g o.dovodnen{ach 39 a 49 doca.s,neho ‘nar{avdema/, i
o om0 v p p . p vaja vybrani do vzorky nemaji svoje dwctovnictvo
stavuje viac nez 50 % vyrobnych nédkladov hlinikového di ; ilad drindrodnymi
kolesa. Tri zo Styroch spolo¢nosti vo vzorke tvrdili, Ze a au 1} s%rac(;)vgne Vv sulade s medzinarodnymi UCtov-
rozhodnutie o zamietnuti THZ md byt individudlne nymi standardm.
a S$pecifické pre spolocnost, kedze v danom pripade
Komisia svojim konstatovanim zasahovania stitu do
rozhodovania o ziskani hlavnej suroviny (hlinik), ako sa
uvadza v odovodneniach 30 az 37 docasného nariadenia,
zamietla THZ v3eobecne pre celt krajinu. Tento argu- Kritérium 3
ment nie je mozné akceptovat; Komisia skuto¢ne vyko-
nala analyzu individudlne pre kazdého vyrobcu vo (41)  Skupina Baoding Lizhong tvrdila, Ze v ¢lanku 2 ods. 7

vzorke. Je pravda, Ze Komisia dospela k rovnakému
zdveru pre $tyri z nich, ale je to sposobené tym, Ze
dochddza k wvplyvu 3$titu na rozhodovaci proces
u kazdého z nich, ako sa vysvetluje v oddvodneniach
30 az 37 docasného nariadenia. Komisia by nedospela
k rovnakému zdveru pre ziadnu spolocnost podsobiacu
v CIR, ktord by preukdzala, Ze ziskava velkd vacsinu
z hlinikovej zliatiny, ktorti spotrebiva, za ceny na
Londynskej burze kovov (LME) beznymi mechanizmami
pouzivanymi akoukolvek spolo¢nosfou v tomto odvetvi
usadenou inde vo svete. Ak by tomu tak bolo, bolo by
pre tito spolo¢nost mozné, aby mala udelené THZ
v pripade splnenia ostatnych kritérii, dokonca aj ak by
bola usadend v CLR.

pism. ¢) zdkladného nariadenia sa vyslovene vyzaduje, Ze
deformdcie st sposobené byvalym systémom inym ako
trhové hospodarstvo; skupina tvrdila, Ze vzhladom na to,
ze udajne vidy vykondvala cinnost ako skupina
v stkromnom vlastnictve, deformacie nemoézu byt
vysledkom ,byvalého“ systému iného ako trhové hospo-
dérstvo, kedze skupina nikdy nevykondvala ¢innost ako
podnik vo vlastnictve $tatu. Tento argument nie je
mozné akceptovat. Ako sa v tomto pripade preukdzalo,
vyrobné ndklady a finan¢nd situdcia spolo¢nosti mozu
byt vystavené vyznamnym deformdcidm z byvalého

(") Vec T 498/04. Zheijiang Xinan Chemical Industrial Group Co. Ltd.,

odsek 85.
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systému iného ako trhové hospoddrstvo bez ohladu na
to, ¢i spolo¢nost vyvijala, alebo nevyvijala ¢innost ako
§tatny podnik.

Okrem toho skupina Baoding Lizhong,YHI Manufactu-
ring (Shanghai) Co. Ltd a CITIC Dicastal zopakovala
tvrdenia predlozené uZz pred prijatim docasného naria-
denia a trvala na tom, Ze vyhody, ktoré spolo¢nosti
maji, nie si vyznamné. Ako sa vsak vysvetlilo
v odovodneni 50 docasného nariadenia, presetrovanim
sa ukdzalo, Ze deformdcie financnej situdcie skupin boli
vyznamné.

Okrem toho YHI Manufacturing (Shanghai) Co. Ltd
tvrdila, Ze daflové vynimky poskytované zahraniénym
spolo¢nostiam nepredstavujii osobitné subvencie a Ze
podla judikatiry WTO o vyrovndvacich opatreniach je
dokazné bremeno o $pecifickosti na presetrujiicich orga-
noch (). Vo svojom podnete sa YHI Manufacturing
(Shanghai) Co. Ltd. tieZ odvoldva na ¢ldnok 4 ods. 5
zdkladného protisubvenéného nariadenia (%), v ktorom
sa uvddza, Ze ,kazdé urcenie Specifickosti v zmysle usta-
noveni tohto ¢lanku [...] bude jasne zdovodnené na
zdklade nesporného dokazu.“ Spolo¢nost uvidza aj
¢lanok 4 ods. 2 pism. b) zdkladného protisubvenéného
nariadenia (objektivne kritérid alebo podmienky, za
ktorych md podnik ndrok na subvenciu implikujice
Specifickost, neexistujt) a ¢ldnok 10  dohody
o subven¢nych a vyrovndvacich opatreniach, v ktorom
sa vyrovnavacie clo vymedzuje ako ,clo ulozené
s cielom kompenzdcie subvencii poskytnutych priamo
alebo nepriamo pre vyrobu, vyvoz alebo prepravu
vyrobku®. A kone¢ne YHI Manufacturing (Shanghai) Co
Ltd uvddza, Ze ,v pripade, Ze utvary Komisie chct
kompenzovat doticie poskytnuté ¢inskou vlddou, tak
riadny postup je prostrednictvom protisubvenéného
preSetrovania®“.

Pokial ide o tento vyklad antidumpingovych pravnych
predpisov, je potrebné povedat, Ze nie je spravny, pretoze
kritérid zdkladného protisubvenéného nariadenia nie je
mozné uplatnit v savislosti s analyzou THZ.
V zékladnom antidumpingovom nariadeni sa stanovuje
postdenie toho, ¢i vyrobné ndklady a financnd situdcia

(") Eurdpske spolocenstvd — vyrovndvacie opatrenia na dynamické
pamite s priamym pristupom z Kérey, WT/DS299/R, Spréva panelu
17. jin 2005, odsek 7186.

(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U. v. EU L 188, 18.7.2009).

(45)

(46)

(47)

firmy nie st predmetom vyznamnych deformdcii prene-
senych z byvalého systému iného ako trhové hospodar-
stvo a, ako sa uZz uviedlo, dkony, ktoré predpokladajii
Ucast $tdtu na formovani podnikatelského prostredia
prostrednictvom opatreni, ktoré st typické pre iné ako
trhové hospodarstvo, by sa mali povazovat za vplyv $tatu
preneseny z byvalého systému iného ako trhové hospo-
darstvo.

Vzhladom na uvedené skutolnosti sa tymto zdvery
odovodneni 40 az 44 a 50 az 52 docasného nariadenia
potvrdzuja.

Dalsie hladiskd

Vyvozcovia zopakovali svoje tvrdenia rozpracované
v odovodneniach 46 a 47 docasného nariadenia, zZe
podla cldnku 2 ods. 7 pism. c) zdkladného nariadenia
uréenie, ¢i vyrobca splna kritérid na udelenie THZ, sa
prijme do troch mesiacov od zacatia presetrovania,
pricom v danom pripade sa toto urenie prijalo po
tejto trojmesacnej lehote. Na podporu svojich tvrdeni
vyvozcovia citovali rozsudok Vseobecného sidu vo veci
T-299/05 (}). Vyvozcovia najmd uviedli, Ze v Ccase
odoslania zverejnenia informdcii o THZ Komisia dostala
vyplnené antidumpingové dotazniky zaslané vyvozcom,
ako aj vyplnené dotazniky zaslané spolo¢nostiam
usadenym v analogickej krajine, a preto, kedze ma
udaje obsiahnuté v tychto vyplnenych dotaznikoch,
utvary Komisie mali k dispozicii vsetky informadcie
potrebné na vypocet dumpingového rozpitia podla
zvyCajnej metodiky a podla metodiky analogickej krajiny.
Vyvozcovia potom dospeli k zdveru, Ze Komisia preto
mohla vediet, aky bude vplyv jej rozhodnutia o THZ
z hladiska vypoctu dumpingového rozpidtia. Vzhladom
na uvedené skutocnosti vyvozcovia nevylucuji, Ze
rozhodnutie o THZ bolo prijaté na zdklade t¢inkov na
dumping.

Tento argument nie je mozZné akceptovat. Po prvé, na
rozdiel od uvedeného Komisia v ¢ase odoslania zverej-
nenia o THZ nemala k dispozicii vetky informdcie
potrebné na  vypofet  dumpingového  rozpitia.
V skuto¢nosti vzhladom na okolnosti daného pripadu
informécie obsiahnuté vo vyplnenych antidumpingovych
dotaznikoch a v dotaznikoch zaslanych spolo¢nostiam
usadenym v analogickej krajine neboli ani dplné, ani

(}) Shanghai Excell M&E Enterprise Co. Ltd a Shanghai Adeptech Preci-

sion Co. Ltd/Rada.
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spravne, a preto Komisia nebola schopnd vypocitat v tom
Case dumpingové rozpitie. Skutocne bolo potrebné
vykonat overovanie na mieste, aby sa zhromazdili infor-
mécie a udaje, ktoré boli potrebné na presny vypocet
dumpingovych rozpiti. Tieto overovania sa zacali az
o viac ako dva tyZdne po odoslani zverejnenia THZ.
Preto v pripade chybajicich tdajov ziskanych pocas
overovania na mieste je fyzicky nemozné, aby Komisia
uskutoénila dumpingové vypocty pred odoslanim zverej-
nenia THZ a prijala rozhodnutie THZ na zaklade t¢inkov
na dumping.

Po druhé, vyvozcovia nepredlozili ziadne dokazy, ktoré
preukazujd, Ze rozhodnutie so zretefom na Statit trho-
vého hospodarstva by bolo iné, keby sa prijalo v rdmci
trojmesacnej lehoty.

4.2. Zaver

Zistenie, Ze THZ by malo byt zamietnuté pre vsetky
spolo¢nosti, ktoré poziadali o THZ, ako sa uvidza
v odovodneni 53 doc¢asného nariadenia, sa tymto
potvrdzuje.

4.3. Individudlne zaobchddzanie (IZ)

Obidve skupiny vybrané do vzorky, ktorym sa docasne
odmietlo 1Z v dosledku vplyvu $tdtu, o ktorom sa zistilo,
ze povoluje obchddzanie opatreni, ak individudlni vyvoz-
covia maji rozne sadzby, napadli docasné zistenie
uvedené v odévodneni 55 docasného nariadenia. Baoding
Lizhong tvrdi, Ze neexistuje Ziadny zdsah Stdtu, a tiez
tvrdi, Ze podla znenia ¢ldnku 9 ods. 5 pism. ¢) a e) na
odmietnutie IZ nestali, ak existuje nejaky zdsah Statu,
a Ze vyslovné znenie cldnku 9 ods. 5 umozZiuje exis-
tenciu nejakého zasahovania §titu a napriek tomu
poskytniit 1Z za predpokladu, Ze eSte existuje dostato¢nd
nezédvislost od $titu a ze vplyv §titu nie je taky, aby
umozioval obchddzanie. Bolo by tomu tak len
v pripade, ak by $tdtni dradnici mali vdcSinu klac¢ovych
funkcii a mohli by zasahovat do kazdodennych podnika-
telskych rozhodnuti.

stkromné osoby a Ze riziko obchddzania neexistuje,
pretoze skupina doddva vyhradne vyrobcom automo-
bilov na trhu OEM a zmluva s vyrobcom automobilov
konkrétne stanovuje pre kazdy model kolesa miesto
vyroby, ktoré je auditované pred uzavretim zmluvy
a pocas celého obdobia jej trvania.

(52)

(53)

(54)

(55)

Pokial' ide o tvrdenie Baoding Lizhong, riziko obché-
dzania sa opitovne preskiimalo. Zasahovanie $titu
skutoéne nie je také, aby umoziovalo obchddzanie.
V dosledku to mozno Baoding Lizhong udelit 1Z.

Pokial ide o CITIC Dicastal, je to spolo¢nost v §titnom
vlastnictve priamo kontrolovand $titom (vacsina jej akcif
patri $tdtu). Zasahovanie 3titu je také, Ze umoZiiuje
obchddzanie opatreni, ak obsahuji rozne colné sadzby.
Inymi slovami, produkcia inych spolo¢nosti kontrolova-
nych $titom by mohla byt presmerovand cez CITIC
Dicastal. Pokial ide o dalsi argument predlozeny CITIC
Dicastal, skuto¢nost, ze doddva vyhradne vyrobcom auto-
mobilov na trhu OEM, mu nebrdni v tom, aby
v buddcnosti nedoddval inym odberatelom. Mozno teda
dospiet k zéveru, ze 1Z by sa malo pre CITIC Dicastal
zamietnut.

4.4. Analogickd krajina

Viaceré zainteresované strany namietali volbu Turecka
ako analogickej krajiny. Tento argument nie je mozné
akceptovat: po prvé preto, Ze pripomienky prisli neskoro
po zékonnej lehote na predlozenie pripomienok k vyberu
analogickej krajiny (lehota skoncila 24. augusta 2009),
a po druhé preto, ze ich nemozno zohladnit
z hmotného hladiska.

Argumenty sa daju zhrnit takto:

1. Jedna zo spolupracujicich spolo¢nosti v Turecku
(Hayes Lemmerz) je spojend s vyrobcom z EU a obe
spolupracujiice spolo¢nosti st ¢lenom EUWA (zdru-
Zenia zastupujiceho eurépskych vyrobcov, ktorf
podali podnet). Tento argument nie je mozné akcep-
tovat. Skutocne fakt, Ze jedna zo spolo¢nosti
v analogickej krajine je spojend so spolo¢nostou
z EU a Ze obidve spolo¢nosti st ¢lenmi rovnakého
zdruzenia ako navrhovatelia nemozno povazovat za
relevantné kritérid na vylacenie Turecka ako analo-
gickej krajiny, kedZe kritérid zohladnované pri
analyze vhodnosti analogickej krajiny sa musia
zakladat vylu¢ne na faktoch, ako st troven hospodar-
skej safaze na domdcom trhu analogickej krajiny
a absencia vyznamnych rozdielov vo vyrobnom
procese medzi vyrobcami v analogickej krajine
a vyvozcom z iného ako trhového hospodarstva.
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2. Takisto sa argumentovalo, ze vyrobny postup v Cine
nie je porovnatelny s Tureckom, pretoze cinske
spolo¢nosti maji pristup k lacnej$im surovindm.
Toto tvrdenie nie je mozné zohladnif. Na jednej
strane, pristup k lacnejSiemu hliniku je v dosledku
deformécie cien spOsobenej zdsahom Stitu. Ako sa
uz vysvetlilo, CLR fazi z jedinecnej pozicie vo svete,
pokial ide o pristup k najniz§im moZnym cendm
surovin, a v inych krajindch nie je mozné ndjst Ziadnu
porovnatelnt situdciu. Na druhej strane presetrovanim
sa ukdzalo, ze vyrobny postup v Cine a v Turecku je
prakticky totozny.

3. Nakoniec sa tvrdilo, Ze na vnutrodtitnej Grovni je
nedostato¢nd hospoddrska sataz, pretoze domdca
produkcia sa pouziva najmid na vyvoz, a Ze existuju
prekazky vstupu pre dovoz z krajin mimo EU. Tieto
tvrdenia nie je mozné zohladnit. Trh EU je skutocne
ziadne prekdzky na vstup; prave preto je odovodnené,
7e Turecko zasiela do EU vyznamni cast svojej
produkcie. Okrem toho na domécom tureckom trhu
existuje dostato¢nd hospodarska stifaz, pretoze
Turecko ma aspon piatich domécich vyrobcov
a neexistujt prekazky na dovoz z EU.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa tymto predbezny
zdver, Ze Turecko je vhodnou analogickou krajinou, ako
sa uvddza v oddvodneni 63 docasného nariadenia,
potvrdzuje.

4.5. Dumping
4.5.1. Vypocet

Dvaja vyvézajlci vyrobcovia namietali docasné zistenia
uvedené v odovodneniach 57 az 77 docasného opat-
renia. Tvrdili, Ze podla ¢lanku 2 ods. 11 zdkladného
antidumpingového nariadenia by mali vypocty dumpingu
vychadzat zo ,vietkych vyvoznych porovnatelnych
obchodnych pripadov do Spolocenstva“, inymi slovami,
domnievaja sa, Ze pri vypocte dumpingového rozpitia
treba zohladnit 100 % obchodnych pripadov. Takisto
sa argumentovalo, Ze pri vypocte dumpingového rozpitia
sa nezohladnili najdrahsie obchodné pripady najmi pre
jednu z presetrovanych spolo¢nosti.

Pokial ide o tvrdenie tykajice sa poctu obchodnych
pripadov, ktory je potrebné zohladnit, treba poukdzat
na to, ze v ¢lanku 2 ods. 11 zdkladného antidumpingo-
vého nariadenia sa stanovuje, Ze vypocet dumpingu mé
vychadzat zo ,vietkych vyvoznych porovnatelnych
obchodnych pripadov do Spolocenstva®, ale podla ,rele-
vantnych ustanoveni, ktoré upravuji spravodlivé porov-
nanie“. To znamend, Ze ak nie je mozné dosiahnut

(59)

(60)

(61)

(62)

primerané spdrovanie pre 100 % vyrobkov, nebude
mozné zohladnit 100 % vyvoznych porovnatelnych
obchodnych pripadov. To sa povaZuje za primerané za
predpokladu, Ze vypocty vychddzaji z dostatocne
velkého percenta celkovych vyvoznych porovnatelnych
obchodnych pripadov. V tomto pripade sa zohladnilo
priblizne 85 % obchodnych pripadov.

Pokial' ide o tvrdenie, Ze najdrahsie obchodné pripady
neboli zohladnené, vykonal sa novy vypocet dumpingu
s ciefom ich zohladnenia. K typom vyrobkov pouzitych
na vypocet vykonany na docasnej trovni bolo doplnené
dodato¢né mnozstvo typov vyrobkov. Tak sa mohlo do
vypoctov zahrniif najva¢sie mozné mnozstvo obchod-
nych pripadov a tiez zabezpecit, Ze vdzend priemernd
jednotkovd cena vsetkych vyvoznych porovnatelnych
obchodnych pripadov za vyvazajicu spolo¢nost je ¢o
najblizdie k vdzenej priemernej jednotkovej cene vyvoz-
nych obchodnych pripadov (tejto spolo¢nosti) pouzitej
na vypocet dumpingového rozpitia. Tymto sposobom
sa zohladnila hodnota v3etkych vyvoznych porovnatel-
nych obchodnych pripadov, dokonca aj tych najdrahsich.
Zvycajné hodnoty pre tieto dalsie typy vyrobkov sa
vypocitali  na  zdklade  metodiky  vysvetlenej
v odovodneni 70 docasného nariadenia. Tymto novym
vypoctom sa znizilo dumpingové rozpitie najmi pre
YHL

Metodika pouzitd na urcenie normdlnej hodnoty,
vyvoznej ceny a porovnania je totoznd s metodikou
opisanou v oddvodneniach 64 az 75 docasného naria-
denia. Jediné zmeny pri novych vypoctoch sa tykaju
ndrastu poctu zohladnenych obchodnych pripadov
a hladiska, Ze priemernd cena vyvoznych obchodnych
pripadov pouzitd na vypocet dumpingu pre akikolvek
dant spolo¢nost by sa nemala vyrazne odliSovat od prie-
mernej vyvoznej ceny vsetkych obchodnych pripadov
tejto spolocnosti.

Tvrdilo sa, Ze analyza Komisie nezohladiiuje vyvoj
vymennych kurzov, a to najmi zhodnotenie amerického
doldra vo¢i euru a ndklady na primdrny hlinik
a medzindrodnt ndkladnt dopravu. Toto tvrdenie nie je
odovodnené, pretoze ttvary Komisie v stilade so svojimi
zvyCajnymi pracovnymi postupmi zahrnuli do svojej
analyzy trhu prislusného vyrobku pocas OP vsetky typy
overitelnych ndkladov.

Cinsky vyrobca YHI tvrdil, ze vypocet ndkladov v jeho
individudlnom vypocte dumpingu bol nepresny. Komisia
prijala toto tvrdenie a vykonala novy vypocet, ktorého
vysledkom bolo nové dumpingové rozpitie 23,81 %, t. j.
0 2,14 % menej ako bolo poévodne vypocitané.
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4.5.2. Konecné dumpingové rozpdtia

Spolocnost Koneénré’; Zd;érgsingové
YHI Manufacturing (Shanghai) Co. Ltd 2381 %
Zhejiang Wanfeng Auto Wheel Co. Ltd. 60,29 %
Baoding Lizhong 67,66 %
Iné spolupracujice spolo¢nosti 44,23 %
Vsetky ostatné spolocnosti 67,66 %

5. UMA

Komisia dostala pripomienky k docasnym zisteniam
o ujme. Niektoré z tychto pripomienok opakujii pripo-
mienky, ktoré sa uZ riedili v docasnom nariadeni.

Tvrdenia tykajice sa pripomienok, ktorymi sa zaoberalo
docasné nariadenie, sa v tomto nariadeni neopakujt.

5.1. Dovoz z CIR

Strany tvrdili, Ze metodika vypoctu dovozu nebola dosta-
tocne vysvetlend. Tdto kritika vSak nebola podlozena.

Je potrebné pripomendt, Ze v docasnej faze vychddzala
metodika z podnetu, ale krizovo sa preverovala s dal$imi
zdrojmi (Gdaje poskytnuté spolupracujiicimi vyrobcami,
pouzivatelmi, vyvozcami). Vzhladom na pripomienky
stran sa tieto ddaje opakovane posudzovali a tymto sa
predbezné zévery potvrdzuji.

Je potrebné pripomentt, Ze v spise, ktory je pristupny na
nahliadnutie zainteresovanym strandm v defi uverejnenia
docasného nariadenia, boli tri oznamy s podrobnymi
informdciami o metdédach vypoctu vyroby, dovozu
a predaja.

Kedze kédy KN, na ktoré sa vztahuje sicasné presetro-
vanie, obsahuji aj iné vyrobky ako prislusny vyrobok,
vidsina pripomienok sa tykala metodiky Komisie na vyli-
Cenie vyrobku, ktory nie je predmetom presetrovania,
z vykazanych objemov.

Kéd KN 8708 70 50 zahfna hlinikové kolesd a ich
stciastky a prislusenstvo z hlintka. Zodpovedajice tdaje
boli v tejto faze extrahované v tondch z Comext-u bez

(70)

(73)

akejkolvek dalsej tpravy s tym, Ze sa predpokladalo, ako
sa navrhuje v podnete, Ze stciastky a prislusenstvo majt
mensi vyznam.

Kéd KN 8708 70 10 zahfiia, okrem iného, hlinkové
kolesd a ich stciastky a prislufenstvo z hlinika. Aj tu
zodpovedajtce tidaje ziskané v tondch z Comext-u boli
nalezite upravené v stlade s metodikou opisanou
v podnete.

Pripomienky predloZené stranami boli z velkej casti
kritické voci tomuto pristupu bez toho, aby uviedli vhod-
nejsiu alebo spolahlivejsiu alternativu. Kritika sa tykala
hlavne skuto¢nosti, Ze strany neznalé toho, ktord metédu
zamysla Komisia pouzif, sa nemohli vyjadrif. Pripomi-
name, Ze verzia podnetu, ktord nemd doéverny charakter
a v ktorej sa podrobne uvddza metodika vylacenia, bola
k dispozicii v spise, ktory nemd doverny charakter, od
zaCiatku konania. Komisia uskuto¢nila krizovi kontrolu
tdajov uvedenych v podnete a nemohla preukdzat ni¢, ¢o
by spochybnilo primeranost zvolenej metédy. Dalej
vzhladom na to, Ze strany nenavrhli alternativny sposob
vylaéenia, ich pripomienky sa povazovali za neodovod-
nené.

Druhy stbor pripomienok sa tykal metdédy prepoctu
objemov povodne vyjadrenych v tondch na jednotky
pre dva kédy KN. Aj tu Komisia postupovala podla
metody navrhnutej v podnete a ndsledne potvrdenej vo
vyplnenych dotaznikoch ¢inskych vyvozcov. Tito meto-
dika naznaluje, Ze priemernd hmotnost na jednotku
dovézanej z Ciny je priblizne 9 kg na koleso. Jednotkova
hmotnost vyrobkov dovadzanych z ostatnych tretich
krajin sa odhadovala priblizne na 10 kg na jednotku
v stlade s podnetom, ale krizovo prekontrolovand
s dostupnymi informdciami ziskanymi v priebehu tohto
presetrovania od roznych stran.

V svojich neskorsich vyjadreniach strany tvrdili, Ze ako
priemernd hmotnost by sa malo pouzivat 10 kg
namiesto 9 kg, kedZe toto je priemernd hmotnost dovd-
zanych kolies OEM. Ako sa uvddza v docasnom naria-
denti, priemernd hmotnost 9 kg vychddza z Gdajov, ktoré
poskytli vyvazajaci vyrobcovia vybrani do vzorky. Preto
sa dospelo k zdveru, Ze to je najprimeranejsia metoda
prepoltu odrdzajica priemernt hmotnost ¢inskych
dovozov. V kazdom pripade prepocet na 10kg pre
kolesdi OEM ukdzal, Ze by to nemalo Zziadny vplyv na
koneéné zévery.

Zavery v odovodneniach 86 az 88 docasného nariadenia
sa tymto potvrdzuje.
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(78)

5.1.1. Objem a ceny dovozu z CLR

Zavery ziskané okrem iného z Gdajov Eurostatu uvedené
v odovodneniach 86 a 89 docasného nariadenia
potvrdzujii Gdaje z vyplnenych dotaznikov vyvazajicich
vyrobcov. KedZe tdaje pochddzaji z rdéznych zdrojov,
trendy sa prirodzene mozu mierne liit v zdvislosti od
segmentu a spolo¢nosti. V kazdom pripade potvrdili
nizku cenovii troveni, ktord v kombindcii s vysokou
troviiou cenového podhodnotenia a prudkym ndrastom
objemu dovozu z CIR zdoraziuje presnost celkového
zdveru v tomto pripade.

Udaje a trendy sa tiez kontrolovali osobitne pre segmenty
OEM a AM. V docasnom nariadeni sa v odovodneni 89
mylne uvddza, Ze ceny za roky 2006 az 2008 museli
vychddzat z ddajov Eurostatu, pretoze z dotaznikov
zaslanych vyvozcom sa neziskali relevantné tdaje. Vyhla-
seniec sa malo tykat rozdelenia medzi obchodnymi
pripadmi OEM a AM. Rozdelenie moze byt uréené len
na zéklade zoznamov s jednotlivymi obchodnymi
pripadmi poskytnutych vyvozcami.

Pokial ide o jednotkové ceny AM, tdaje ukazujii viac ¢
menej rovné drovne s miernym ndrastom na konci
obdobia. Rozpitie sa pohybovalo od 25 do 34 EUR
v roku 2006, 24 az 32EUR v roku 2007, 25 aZ
29 EUR v roku 2008 a 26 az 36 EUR v OP. Z dovodu
zachovania dovernosti sa tieto rozpitia upravili smerom
nahor alebo nadol najviac o 15 %.

(79)  Jedna strana tvrdila, Ze ¢inske dovozné ceny sa zvysili
v obdobi medzi rokom 2008 a OP, ked vicsina ukazo-
vatelov ujmy vykazuje vyznamny pokles. Skuto¢ne nastal
nomindlny ndrast ¢inskych dovoznych cien (i ked len
0 1,6 %) (!). Je vSak potrebné zdoraznit, ze pocas celého
posudzovaného obdobia klesli o 8 %.

(80)  Celkovo sa potvrdili nizke cenové drovne pre obidva
segmenty, ¢o v kombindcii s vysokym cenovym podhod-
notenfm a prudkym ndrastom dovozu z CLR potvrdzuje
zdvery v tomto pripade.

5.2. Samostatné analyzy ujmy pre segmenty OEM
a AM

(81) Jedna z hlavnych pripomienok po ulozeni docasnych
opatreni bola, Ze sa mala vykonaf samostatnd analyza
vietkych ukazovatelov ujmy pre segmenty OEM a AM.

(82) Jedna strana v tejto stivislosti odkazovala na nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1888/2006 (?), ako aj na nariadenie Rady
(ES) ¢ 682/2007 (3) tykajice sa dovozu kukurice
cukrovej s povodom v Thajsku a tvrdila, ze v tomto
pripade sa vykonala samostatnd analyza pre segmenty.
Této strana dalej tvrdila, Ze Komisia tym, Ze nepostupo-
vala podla pripadu kukurice cukrovej, porusila pozia-
davky WTO.

(83) 'V pripade kukurice cukrovej sa uvddzal odkaz na
prislusné ustanovenia WTO, Ze podla odvolacicho
orgdnu ,tam, kde sa preSetrujice orgdny rozhodni
preskimat jednu cast domdceho vyrobného odvetvia,
mali by v zdsade podobnym spésobom preskiimat vietky
ostatné Casti tvoriace vyrobné odvetvie a tieZ preskimat
vyrobné odvetvie ako celok (¥). Tento pripad jasne
ukazuje, Ze pristup v preSetrovanom pripade je v stlade
s doterajSou praxou intittcie a v silade s dohodou WTO
o antidumpingu (°). Segmentovéd analyza je moznd, ale
musi ju sprevadzat analyza celého odvetvia.

Conn it e iy v AN 0| 155, | o 15
2006 25 34
2007 24 32 ndrast
2008 25 29
(0)4 26 36

Jednotkové ceny dovozu OEM z CTR vykazujt viac ako
15% pokles pocas posudzovaného obdobia. Dalsie
podrobnosti nie je mozné zverejnit z doévodu utajenia,
ako sa dalej vysvetluje v oddiele o vypolte urovne
odstranenia ujmy.

(") V odovodneni 90 docasného nariadenia, v ktorom sa uvadza, Ze

predstavoval 0,5% (bol 0,5EUR a 1,6%) doslo
k administrativnej chybe.

(3) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1888/2006 z 19. decembra 2006,
ktorym sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz urditej
upravenej alebo konzervovanej kukurice cukrovej v podobe zrna
s povodom v Thajsku (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 68).

(}) Nariadenie Rady (ES) ¢. 682/2007 z 18. juna 2007, ktorym sa

ukladd kone¢né antidumpingové clo a s koneénou platnostou sa

vyberd docasné clo uloZené na dovoz urcitej upravenej alebo
konzervovanej kukurice cukrovej v podobe zrna s povodom

v Thajsku (U. v. EU L 159, 20.6.2007, s. 14).

WT/DS184/AB|R, 23.8.2001, Spojené staty — antidumpingové opat-

renia tykajiice sa niektorych ocelovych vyrobkov valcovanych za

tepla z Japonska.

(’) Odovodnenia 50-51 nariadenia (ES) ¢. 1888/2006.

=
=
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Je potrebné pripomentit, Ze v tomto konani sa v docasnej
fize obidva segmenty posudzovali spolo¢ne, avsak niek-
toré ukazovatele sa analyzovali osobitne pre kolesd OEM

2.2.1. Spotreba

a AM (cenové podhodnotenie, spotreba, podiely na trhu). (85 V tabulke je zndzorneny vyvoj spotreby hlinikovych
Vzhladom na pripomienky, ktoré strany predlozili, kolies v Unii pre segmenty OEM a AM posudzované
Komisia vykonala dalsiu analyzu a analyzovala niektoré osobitne. Podrobnejsie informdcie o rozdeleni medzi
dalsie ukazovatele na drovni segmentu (pozri dalej). Ako dovozmi OEM a AM st uvedené v oddiele o dovoze.
sa uvddza dalej v texte, tdto analyza potvrdzuje, Ze Udaje o rozdelen{ vychddzali z roznych zdrojov infor-
trendy pre prislusny vyrobok posudzovany ako celok mécil poskytnutych spolupracujicimi EU vyrobcami,
vSeobecne zodpovedaju trendom pre segmenty OEM pouzivatelmi a vyvadZajacimi vyrobcami v prislusnej
a AM osobitne. krajine.
Jednotky (v tis.) 2006 2007 2008 op
Celkova spotreba Unie 58 607 62 442 58 313 49 508
Index 2006 = 100 100 107 99 84
Spotreba OEM 43573 44 009 42076 34915
Index 2006 = 100 100 101 97 80
Spotreba AM 15033 18 432 16 237 14592
Index 2006 = 100 100 123 108 97
Celkova spotreba tnie klesla o 16 % pocas posudzova- zistilo, Ze podiel dovozu OEM predstavuje okolo 3 %
ného obdobia z 58,6 milibnov jednotick na (konzervativny vypocet), ale moze dosiahnut az 6 %.
49,5 miliénov jednotiek. Rovnaky trend mozZno pozo-
rovat v obidvoch segmentoch. Spotreba kolies OEM
klesla o 20% =z 43,5 miliénov jednotieck na 34,9
m1}1f4)n0V ’ef notiek, zat1a1v o spotreb}aﬁkohes AM sa (88) Vzhladom na kritiku, ktorti vyjadrili zainteresované
znizila 0 3% z 15033 az na 14,5 miliénov jednotiek. » 1 B o .
strany, vietky udaje sa opdtovne overili a toto overovanie
potvrdilo docasné zistenia. Podrobné vysvetlenie vietkych
krokov presetrovania a vetkych zdrojov informacif
pouzitych na urcenie podielu obidvoch segmentov
v dovoze nielen z prislusnej krajiny, ale aj z ostatnych
. ) tretich krajin bolo stcastou oznamu v spise, ktory bol
5.2.2. Dovoz z CIR a podiely na trhu pre segmenty OEM pristupny zainteresovanym strandm na nahliadnutie. Této
a AM informdcia demonstruje rozmanitost pouzitych zdrojov
Vela pripomienok sa tykalo zédverov Komisie o velkosti s ciefom ziskat relevantné informécie.
segmentov OEM a AM na trhu hlinikovych kolies EU
a najmid zdverov o trhovom podiele dovozov. Strany
hlavne tvrdili, Ze Komisia chybne vyrdtala trhovy podiel
dovozov OEM. Na zdklade tychto pripomienok sa vyko- (89)  Okrem toho v odpovedi na pripomienky stran, Ze trhovy

nalo dalsie presetrovanie trhového podielu dovazanych
kolies OEM a AM. Pripomina sa, Ze v doCasnom naria-
deni sa $pecifikovali trhové podiely dovozov OEM a AM
z CILR. Tieto podiely na trhu boli uréené na zdklade
informécii v spise pripadu v docasnej fize, na zdklade
Gdajov  poskytnutych EU  vyrobcami, vyvozcami
a vyrobcami automobilov. Na zdklade tejto analyzy sa

podiel vo vyske 3 % je maly, treba zdoraznit, ze len 3 %
trthovy podiel nemozno povazovat za maly na cenovo
citivom trhu, akym je posudzovany pripad. Toto je
pravda najmd vzhladom na pokles cien opisany
v odovodneni 116. Okrem toho doslo aj
k vyznamnému zvySeniu objemu a trhového podielu
dovozu z CIR.
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Objem dovozu v tis.
fednotiek OEM 2006 2007 2008 op
CIR 455 476 508 1183
Index 2006 = 100 100 105 112 260
Podiel na trhu (v %) 1% 1% 1% 3%
Objemy dovozu v tis.
ednotick AM 2006 2007 2008 or
CLR 3247 4667 5301 4954
Index 2006 = 100 100 144 163 153
Podiel na trhu (v %) 22 % 25 % 33% 34 %
5.3. Cenové podhodnotenie 6. SITUACIA VO VYROBNOM ODVETVI UNIE
Pripomina sa, Ze v docasnej fize sa cenové podhodno- 6.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a makro-
tenie rdtalo pre prislusny produkt celkovo, ako aj pre a mikroukazovatelov ujmy
obidva segmenty osobitne. Rozdelenie vychadza zo o N . )
zoznamov jednotlivych obchodnych pripadov poskytnu- (94)  Jedna strana erdﬂa}, ze Komisia ,uplatmla, nespravne
tych vyrobcami z EU a vyvozcami, ktori uviedli predaj vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby Unie
vyrobcom automobilov. a ze odhad ujmy md vychddzat z informdcii tykajicich
sa jedine navrhovatelov a podporovatelov navrhovatelov,
a nie z celkovej vyroby Unie.
Rozpitia cenového podhodnotenia uvedené
v oddvodneniach 95 a 98 docasného nariadenia boli
preratané vzhladom na vyrazné zmeny vo vypoctoch
dumpingu (pozri vysSie). Tiez sa upravili so zretelom
na pouzité colné sadzby. Konkrétne, v docasnej fze sa
pouzila jednotnd 4,5 % colnd sadzba. Tento pristup sa (95  Vyrobné odvetvie Unie bolo vymedzené podla ustano-
uplatnil v konecnej faze vypoctu vSeobecného cenového venia v ¢linku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia. Hodno-
podhodnotenia (pre obidva segmenty). Dovodom bola tenie situdcie v celej vyrobe Unie je v stlade so
skutoc¢nost, Ze nie vietky dovozy OEM boli deklarované zakladnym nariadenim. Argument, Ze hodnotenie ujmy
pod kédom KN viazanym na niZ$iu 3 % colnd sadzbu. vychddzalo z nesprdvneho vymedzenia vyrobného
odvetvia Unie treba zamietnut. V doésledku toho vsetky
tvrdenia tykajice sa vyvoja trendov ukazovatelov ujmy,
kde sa udaje vyrobcov zaradenych do vzorky
a spolupracujicich vyrobcov pouzili ako zdklad analyzy,
Niektoré strany zopakovali svoje pripomienky, Ze miera bolo treba zamietnut.
cenového podhodnotenia by sa mala ratat len vo vztahu
k zlozke pridanej hodnoty ceny (bez ndkladov na hlinik).
Ako sa uvddza v oddvodneni 96 docasného nariadenia,
pouzitie tejto metodiky by skuto¢ne zvysilo troveii ceno-
vého podhodnotenia. KedZe wuZz droven cenového
podhodnotenia s odkazom na tplnt cenu (ako percento)
bola vyznamnd, tito metdda sa dalej neskimala.
(96) Dalsou vSeobecnejsou pripomienkou bolo, Ze verzie

Podhodnotenie vyritané pre dany produkt ako celok sa
pohybuje od 20 % az 38 %. Cenové podhodnotenie
zostdva vyznamné pre obidva segmenty (medzi 15 %
a 29 % pre OEM a 49 % a 63 % pre AM).

dotaznikov vyrobcov, ktoré nemali doverny charakter,
a minidotazniky boli nedostatoéné. Komisia podrobne
preskdmala tieto pripomienky a Ziadala, kde to bolo
opodstatnené, opravené verzie, ktoré nemali doverny
charakter. Tie boli zaradené do spisu, ktory bol spristup-
neny zainteresovanym strandm na nahliadnutie, ¢o
umoziuje riadnu ochranu prav.
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(97)  Niektoré strany tvrdili, Ze niektori vyrobcovia z EU mali povazovat za vyrobcu z EU. Na zdklade uvedeného sa

(98)

(101)

(102)

(103)

byt vyltceni vzhladom na to, Ze neposkytli dplné infor-
mdcie o svojej ¢innosti. Strany dalej tvrdili, Ze toto vyld-
Cenie by malo vplyv na postavenie. Tieto tvrdenia vsak
nepodporujii fakty, kedze dotknuti vyrobcovia z EU

musel tento argument zamietnut.

skutocne poskytli vietky relevantné informécie. Preto (99)  Niektoré strany analyzovali ulfazovatele ujmy podla
museli byt zamietnuté. spolocnosti. Takyto pristup musi byt zamietnuty, kedze
analyza ujmy sa vykondva pre vyrobné odvetvie EU ako
celok.
Jeden dovozca tiez tvrdil, ze mal byt klasifikovany ako
vjrobca z EU v%hladom na Skut,OCI}OSF’ we vyrob.ny’ 6.2. Makroekonomické ukazovatele
proces sa zabezpecoval externe v prislusnej krajine, zatial
¢o mnoho dalsich ¢innosti sa vykondvalo v EU (napr. 6.2.1. Predaj a podiel na trhu
konstrukéné rieSenie). Tdto spolocnost zabezpecovala
vyrobny proces externe, pricom v Unii ponechala niek- (100) Po zverejneni docasného nariadenia ziadali strany tddaje
toré ¢innosti ako napr. skiiSanie kolies. Vzhladom na to, s rozdelenim na segmenty OEM a AM. V tabulke sa
Ze vyrobny proces sa vSak vykondva v danej krajine, nie uvadza predaj a podiel na trhu s rozdelenim na segmenty
je mozné v antidumpingovom konani tohto dovozcu OEM a AM:
2006 2007 2008 P
Objem predaja celého 36 820 36 240 34932 28719
vyrobného odvetvia
Unie v tis. jednotiek
OEM
Index 2006 = 100 100 98 95 78
Objem predaja celého 8626 10 443 7962 7075
vyrobného odvetvia
Unie v tis. jednotiek
AM
Index 2006 = 100 100 121 92 82
Trhovy podiel OEM (%) 84,5 % 82,3 % 83 % 82,3 %
(podiel vyrobcov z EU
na celkovej spotrebe
OEM)
Index 2006 = 100 100 97 98 97
Podiel na trhu AM (%) 57,4 % 56,7 % 49 % 48,5 %
(podiel vyrobcov z EU
na celkovej spotrebe
AM)
Index 2006 = 100 100 99 85 84

Na uréenie rozdelenia sa pouzili rozne zdroje informdcii,
najmi tdaje poskytnuté vyrobcami z EU pocas presetro-
vania, Gdaje z podnetu, ako aj tidaje zozbierané vo fize
pred zacatim.

V uvedenej tabulke moZzno pozorovat klesajici trend
predaja a trhové podiely pre segmenty OEM a AM.

6.2.2. Situdcia v oblasti zmliv

Ako sa uvddza v odovodneni 112 docasného nariadenia,
Komisia nadalej skiimala zmluvy uzavreté v OP, ktoré by

sa vykondvali po fom. Udaje uvedené v spise sa
doplnili o nové informdcie ziskané od vyrobcov
kolies a vyrobcov automobilov EU. Tieto tdaje
potvrdili rozsah ndkupov a trendy vzhladom na
trthové podiely eurdpskych a ¢inskych dodévatelov.
Posiliiuji to  argumenty  predlozené  vyrobcami
automobilov,  podla  ktorych  podiel  ¢inskeho
dovozu vzrastol z dovodu zvySenia konkurencieschop-
nosti a kvality a zlepSenej kapacity vyrobnych
procesov.
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107)

(108)

(109)

6.3. Mikroekonomické ukazovatele
6.3.1. Vyrobné ndklady

Jedna strana tvrdila, Ze uddaje o ziskovosti uvedené
v odovodneni 117 docasného nariadenia nie st

v stlade s ddajmi o predaji a vyrobnych nakladoch
v odovodneni 89 a 122 docasného nariadenia. Sposobila
to administrativna chyba pri vypocte vyrobnych
nakladov, ktord viedla k pouzitiu zlého suboru tdajov.
Tato chyba bola opravend a tidaje vyrobnych ndkladov st
uvedené v nasledujticej tabulke.

V eurdch 2006

2007

2008 OP

Priemerné vyrobné 48,1

ndklady (na jednotku)

49,4

48,7 49,1

(105)
posudzovaného obdobia stabilné.

6.3.2. Ziskovost

Oprava nemala vplyv na trend zisteny v docasnej fize. Priemerné vyrobné ndklady boli pocas

(106) V odpovedi na ziadost strdn o tidaje rozdelené medzi OEM a AM sa ziskovost rdtala osobitne pre
segmenty OEM a AM. Trendy a rozsah sa potvrdili.

VvV % 2006 2007 2008 (0)3
Celkova ziskovost 3,2 0,7 -1,5 - 54
Ziskovost OEM 3,1 0,4 -1,4 - 57
Ziskovost AM 5,2 5,7 -33 - 24

Ako vidno z tabulky, ziskovost bola ovplyvnend
v segmente OEM, ako aj v segmente AM. Klesla o 8,8
percentudlneho bodu v priebehu posudzovaného obdobia
v OEM a o 7,6 percentudlneho bodu v segmente AM.
V dosledku toho sa rozsah a trendy pre segmenty OEM
a AM posudzované osobitne zhodujii s tymi, ¢o boli
uréené pre prislusny vyrobok ako celok (pokles o 8,7
percentudlnych bodu).

6.3.3. Ndvratnost investicii

Strany poukdzali na mozné nepresnosti vo vypocte
ndvratnosti investicii. Vykazované hodnoty zohladnuji
vietky polozky, ktoré tvoria ndvratnost investicii vritane
odpisov. Tieto tvrdenia sa preto museli zamietnut.

6.4. Zaver o ujme

Tymto sa potvrdzuji zavery vysvetlené v odévodneniach
80 az 123 docasného nariadenia. Vyrobné odvetvie Unie
utrpelo znaéni ujmu, ¢o sa odzrkadlilo najmd na klesa-
jucej ziskovosti. Niektoré ukazovatele ujmy boli

(110)

analyzované osobitne pre segmenty OEM a AM. Trendy
a rozsah vyvoja tychto ukazovatelov zodpovedaji ich
stanoveniu pre cely prislusny vyrobok.

7. PRICINNA SUVISLOST
7.1. Vplyv dovozu z CLR

Niektoré strany tvrdili, Ze pokles vyroby a predaja vo
vyrobnom odvetvi EU bol v dosledku klesajticej spotreby
(¢o tdajne tiez spdsobilo znizenie kapacity). V docasnom
nariadeni sa skuto¢ne nespochybnovalo, Ze spotreba na
trhu Unie sa znizuje. Aj ked je mozné, Ze iné faktory,
ako dumpingovy dovoz z CLR (hospoddrska kriza
a dovoz z Turecka), mohli prispiet k ujme, ktord utrpelo
vyrobné odvetvie EU, vplyv tychto inych faktorov nie je
taky, aby vyvrdtil pricinnd  savislost  uvedend
v oddvodneniach 136 do 152 docasného nariadenia.
V kazdom pripade, ako sa uvddza v odovodneniach
126 a nasl. docasného nariadenia, existuje suvislost
medzi vyznamnym ndrastom objemov ¢inskych dovozov
za nizke ceny a ujmou, na ktorti poukdzalo vyrobné
odvetvie Unie. Okrem toho, ako sa uvadza
v odovodneni 103 docasného nariadenia, a na rozdiel
od tvrden{ strdn, kapacita pocas posudzovaného obdobia
zostala stabilnd (najmd v rokoch 2006 az 2008 so
znizenim o 4 % medzi rokmi 2008 a OP).



L 282/14 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.10.2010
(111) Niektoré strany odkazovali na vyhldsenia zverejnené sovanym strandm na nahliadnutie, neboli k dispozicii

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

vjrobcami Unie na ich internetovych strinkach a na
skutoénost, Zze dumpmgove dovozy z CLR nie sd
uvedené medzi pri¢inami ujmy. Bez ohladu na akékolvek
verejné vyhldsenia vyrobcov v Unii (¢o v ziadnom
pripade nevylucuje ¢insky dovoz ako moznt pricinu
ujmy) tdaje uvedené v spise jednoznaéne poukazujii na
skuto¢nost, Ze existuje pricinnd stvislost medzi ujmou,
ktor utrpelo vyrobné odvetvie Unie, a dumpingovym
dovozom z CIR.

Niektoré strany tvrdili, Ze strata ziskovosti bola sposo-
bend znizujicimi sa objemami vyroby. Preto pri mensom
pocte vyrobenych kolies vyrobcovia neboli schopni
amortizovat svoje fixné nédklady. Pokles vyroby vSak
bol sposobeny stratou podielu na trhu vyvolanom preni-
kanim ¢inskeho dovozu.

Niektoré strany tvrdili, Ze dovoz z CLR nemohol byt
pricinou ujmy, ktort utrpelo vyrobné odvetvie EU,
pretoze v roku 2007 doslo k poklesu ziskovosti napriek
stabilnym cendm a predaju. Je potrebné pripomentt, Ze
v rokoch 2006 a 2007 doslo k zvySeniu trhového
podielu dovozu z CIR a k 40 % ndrastu objemu. Na
zdklade uvedeného sa toto tvrdenie muselo zamietnut.

Zavery uvedené v oddévodneni 126 - 130 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuju.

7.2. Uéinky inych faktorov
7.2.1. Rozdelenie na segmenty

Strany zopakovali svoje tvrdenia, Ze ujmu vyrobného
odvetvia EU, ktoré smeruje vicSinu svojho predaja
do segmentu OEM, nemohol sposobit cinsky dovoz,
ktory sa ststreduje prevazne na segment AM
a pritomnost OEM je obmedzend. Pripomina sa, Ze
tieto pripomienky boli rieSené v docasnom nariadeni
v odovodneniach 131 — 135.

Po uloZeni docasnych opatreni niektoré strany poukazo-
vali na odovodnenie 133 docasného nariadenia,
v ktorom sa uvddza, Ze ,existuji ndznaky, Ze vyrobcovia
automobilov  pouzivaji ¢inske ponuky, aby ndtili
znizovat ceny vo Vyrobnom odvetvi EU.“ Tieto strany
tvrdili, Ze institdcie nemdzu zakladat svoje zdvery na
naznakoch, ale len na skuto¢nych dokazoch. Strany
dalej uviedli, Ze v spise, ktory je spristupneny zaintere-

117)

118)

(119)

(120)

(121)

ziadne informdécie, ktoré by podporili takéto tvrdenia.

Na zaciatku je potrebné zdoéraznit vysokt obchodnd citli-
vost tohto druhu informdcii. Okrem informdcii, ktoré md
Komisia k dispozicii, poskytli strany dalsie informdcie.
Tieto dodato¢né informécie potvrdzuji zévery vychddza-
juce z dokazov, ktoré mala Komisia k dispozicii
v docasnej faze, so vzorcom zretelného tlaku na znizo-
vanie ceny. Komisia dalej doplnila spis o materidly so
zretefom na aspekt tlaku na ceny. Podrobné podklady
poskytli vyrobcovi Unie. Takto mohla Komisia prenikniit
eSte  hlbsie do podrobnosti vyberového konania
a potvrdif zdvery tykajiice sa tlakov na zniZovanie ceny
a na pouzitie ¢inskych pontk ako referen¢nej hodnoty na
vyvijanie takéhoto tlaku. V niektorych pripadoch boli
skutocne cielové ceny stanovené vyrobcami automobilov
(ktoré predstavujii vychodisko pre rokovania) uz nizsie
ako niklady vyrobcov v Unii, a preto boli od samého
zaCiatku neudrzatelné. V niektorych pripadoch boli
dokonca nedspesné ponuky pod touto Groviiou.

Podla informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii, niektor{
vyrobcovia automobilov len naznacuji zdujemcom, Ze by
mali znizit ceny podla ¢inskych pondk, niektori ini
pouzivaji ponuky od spolocnosti, ktoré sa neztcastiuji
na vyberovom konani, a napokon niektor{ ani neobme-
dzuji svoje vyberové konania a zicastnif sa moze
ktokolvek (aj ked nikdy nesplnia poziadavky).

Vyrobcovia automobilov tvrdia, Ze cena nie je urCujlicim
faktorom pri ich rozhodovani o nédkupe. Skuto¢ne, infor-
mécie v spise ukazujli, Ze mozu byt iné hladiskd, avsak
cena hra rozhodujiicu dlohu.

Zavery uvedené v odovodneniach 131 — 135 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuju.

7.2.2. Vplyv dovozu z Turecka

Strany tvrdili, Ze Komisia podcenila vplyv dovozu
z Turecka ako priciny ujmy vyrobného odvetvia Unie.
Je potrebné pripomendt, Ze v oddévodneniach 136 —
137 docasného nariadenia sa uznalo, Ze niZie ceny
tureckého dovozu mohli mat ur¢ity negativny vplyv na
situdciu vyrobneho odvetvia Unie, ale nie taky, aby sdm
o sebe vyvrdtil pricinnd stvislost medzi dumpingovymi
dovozmi z CIR a ujmou, ktort utrpelo vyrobné odvetvie
Unie.
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(122) Vplyv dovozu z Turecka sa tiezZ posudzoval po segmen- Gdaje by boli takisto v sidlade s informaciami poskytnu-

(123)

(124)

(125)

(126)

127)

toch. Zistilo sa, Ze — tureckého dovozu boli OEM.
Potvrdilo sa, Ze trendy a rozsah stanovené pre segmenty
OEM a AM pri spoloénom posudzovani zodpovedaji
trendom a rozsahu pri ich posudzovani osobitne. Podla
informdcii uvedenych v spise (poskytnutych roznymi
spolupracujicimi stranami) ceny AM tureckého dovozu
v posudzovanom obdobi klesli. Pokial ide o ceny turec-
kého OEM dovozu, tie zostavali relativne stabilné.

Strany uviedli, Ze ceny dovozu z Turecka vyrazne klesli
v obdobi rokov 2008 az OP. Ako sa vsak uvddza
v odovodneni 137 docasného nariadenia, cenovy rozdiel
bol stile vyrazne niz$i nez rozdiel medzi c¢inskymi
dovoznymi cenami a cenami vyrobcov v EU.

Vzhladom na pripomienky jednej zmluvnej strany, Ze
Turecko by malo byt zahrnuté do podnetu (pozri
odovodnenie 9 a nasl), je potrebné poznamenat ze
nezahrnutie Turecka nevyvracia pri¢innd  stivislost
medzi ¢inskym vyvozom prislusného vyrobku a ujmou
vyrobného odvetvia Unie.

Na zdklade tychto dovodov sa museli argumenty pred-
lozené stranami zamietnut. Vzhladom na uvedené
skutocnosti a absenciu dalsich pripomienok, odévod-
nenia 136 a 137 docasného nariadenia sa tymto
potvrdzuja.

7.2.3. Vplyv dovozu z inych krajin

Niektoré strany tvrdili, Ze trhovy podiel dovozu z inych
tretich krajin ako CIR sa v rokoch 2006 az 2008 zvysil.
Je potrebné poznamenat, Ze podiel dovozu z tretich
krajin  zostdval stabilny s malymi odchylkami
v rozmedzi 1 %. Preto sa muselo toto tvrdenie zamietnut.

Niektoré krajiny uvadzali, Ze dovoz z JuZnej Afriky
vzhladom na jeho objem, resp. ceny, prispieva k ujme
Unie. Ako sa uvadza v oddévodneni 99 docasného naria-
denia, trhovy podiel dovozu z JuZnej Afriky, dokonca aj
ked sa zvysil z hladiska objemu, bol od roku 2007
stabilny (vo vyske 1,4 % s ndrastom o 0,6 % v rokoch
2006 a 2007). Komisia dostala informadcie, Ze vicSina
tohto dovozu bola urCend na trh OEM. Pokial ide
o ceny juhoafrického dovozu OEM, Komisia dostala
protichodné informdcie. Na zdklade ddajov Eurostatu
mozno ustdit, Ze sa zvysili zo 43 na 51 EUR. Tieto

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

tymi jednym vyrobcom z EU. Preto sa musi toto tvrdenie
o vplyve dovozu z Juznej Afriky zamietnut.

Zévery docasného nariadenia uvedené v odévodneniach
136 az 138 o dovoze z tretich krajin spolu, ako aj
osobitne sa preto potvrdzuj.

7.2.4. Vplyv hospoddrskej krizy

Strany zopakovali svoje tvrdenia o vplyve finan¢nej krizy.
Tieto pripomienky, najmd pokles vyroby automobilov, sa
skimaji v do¢asnom nariaden.

Ako sa uvddza v odovodneni 142 docasného nariadenia,
klesajuci trend zacal uz ddvno pred hospodarskou krizou
a Casovo sa zhoduje s prenikanim dovozu z CILR na trh.

Zéavery uvedené v odovodneni 139 az 144 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuja.

7.2.5. Hospoddrska ~ sifaz  medzi Unie

a koncentrdcia na trhu EU

vyrobcami  z

Strany tvrdili, Ze Struktira vyrobného odvetvia Ume
prispela k ujme, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie.
Avsak, ako sa uvddza v odovodneniach 146 a 147 docas-
ného nariadenia udaje zozbierané pocas preSetrovania

podobny

7.2.6. Manazérske rozhodnutia vyrobcov z Unie

Niektoré strany tvrdili, Ze pricinou ujmy st zI¢ mana-
7érske rozhodnutia vyrobcov z Unie. Tieto pripomienky
odkazuji na vyrobcov uvedenych v odovodneni 124
docasného nariadenia, ktori bud ukoncili konkurzné
konanie, alebo st v konkurznom konani. Je potrebné
pripomentt, Zze v dofasnom nariadeni sa uvadza 30
spoloc¢nosti, priom pripomienky strdn sa tykajd len 4.
Vo vieobecnosti tieto pripomienky neboli odovodnené.
V kazdom pripade tdaje v spise jasne preukazujii
pricinnd savislost medzi ujmou, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie, a dovozom z CIR. Tento zaver posiliiuje
skuto¢nost, Ze napriek ukonceniu ¢innosti spolo¢nosti
trhovy podiel tych spolo¢nosti, ktoré zostali, nevzrastol.



L 282/16

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.10.2010

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

7.2.7. Vplyv dovozu vyrobného odvetvia EU z tretich krajin

Niektoré strany tvrdili, Ze jeden vyrobca z EU ponkol
lacnejsie kolesd z tretich krajin, a tym prispel k ujme,
ktorti utrpelo vyrobné odvetvie EU. Tieto tvrdenia sa
vSak nepotvrdili dokazmi. Predovsetkym nie je jasné, ¢
by takyto dovoz ovplyvnil akékolvek vyznamné mnoz-
stvo. Toto tvrdenie sa preto muselo zamietnut.

7.2.8. Ceny hlinika a zmluvy vyrobného odvetvia Unie
o doddvkach

Tvrdilo sa, Ze priemerné vyrobné néklady zostali stabilné

aj napriek zmendm v cendch hlinfka. Strany tvrdili, Ze
straty, ktoré utrpeli vyrobcovia z Unie, boli spdsobené
tym, Ze uzavreli dlhodobé zmluvy na dodavky hlinika,
ktoré neumoziuji tdpravu ceny v siilade s klesajiicimi
cenami na LME. Informécie v spise, ktoré poskytli spolu-
pracujiici vyrobcovia z Unie, odporujii takymto tvrde-
niam. Preto sa museli zamietnut.

7.2.9. Kolisanie vymenného kurzu

Takisto sa tvrdilo, Ze ujma sposobend vyrobcom z Unie
sa pravdepodobne zmensi v dosledku zhodnocovania
RMB voci euru. Kolisanie meny by vyhnalo nahor ceny
dumpingového dovozu, s ktor}'lm sa obchoduje v eurdch,
takZe by sa odstrdnil cenovy rozdiel medzi dumpin-
govym dovozom a cenami vyrobcov z Unie.

V tejto suvislosti treba uviest, Ze preSetrovanim sa musi
zistit, ¢i dumpingovy dovoz (z hladiska cien a objemu)
sposobil (alebo pravdepodobne sposobi) zdvazni ujmu
vyrobnému odvetviu Unie, alebo ¢i bola takd zavaznd
ujma spdsobend inymi faktormi. V tomto zmysle sa
v ¢lanku 3 ods. 6 zdkladného nariadenia uvddza, Ze je
nevyhnutné preukazat, Ze ujmu sposobuje cenova droven
dumpingového dovozu. Preto sa vztahuje len na rozdiel
medzi droviami cien a neobsahuje teda Ziadnu pozia-
davku na analyzu faktorov ovplyviiujacich droven tychto
cien.

Pravdepodobny d¢inok dumpingového dovozu na ceny
vyrobného odvetvia Unie sa v podstate skiima prostred-
nictvom stanovenia cenového podhodnotenia, poklesu
cien a zastavenia rastu cien. Na tento tcel sa porovnavaju
ceny dumplngoveho Vyvozu a predajné ceny vyrobného
odvetvia Unie a vyvozné ceny pouZivané na vypocet
ujmy je niekedy potrebné previest na ind menu
s cieflom vytvorit porovnatelny zaklad. Pouzitie vymen-

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

nych kurzov v tejto stvislosti preto zabezpedi len to, Ze
cenovy rozdiel sa stanovi na porovnatelnom zdklade.
Z toho je zrejmé, ze vymenny kurz v zdsade nemdze
byt dalsim faktorom ujmy.

Uvedeny fakt takisto potvrdzuje aj znenie ¢lanku 3 ods. 7
zdkladného nariadenia, ktory sa odvoldva na iné znime
faktory nez dumpingové dovozy. Zoznam inych
znamych faktorov v tomto ¢lanku neodkazuje na Ziadny
faktor, ktory by ovplyvioval troven cien dumpingového
dovozu.

Dokonca vsak aj v pripade, Ze by sa tento faktor vzal do
tvahy, vzhladom na pravdepodobny tlak na spotrebi-
telské ceny v kontexte poklesu trhu, nie je pravdepo-
dobné, Zze dovozcovia, ktori nakupuji od prislusnej
krajiny, by boli schopni zvysit ceny pre maloobchod
v dosledku zhodnocovania RMB. Okrem toho vymenné
kurzy sa velmi tazko predvidaji. Napokon, zhodnotenie
RMB voci euru bolo badatelné po OP. Vietky tieto prvky
znemoziuji ustdit, ze vykyvy meny budd mat rastovy
ucinok na ceny dumpingovych dovozov z prislusnej
krajiny.

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti nie je mozné dospiet
k zaveru, ze vyvoj vymenného kurzu by mohol byt
dalsim faktorom, ktory spdsobuje ujmu.

7.2.10. Rastiici dopyt po ocelovych kolesdch

Niektoré strany tvrdili, Ze ujma, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie, bola sposobend skutocnostou, ze v case
hospodarskej krizy spotrebitelia siahli po lacnejsich
ocelovych kolesich, alebo mensich autdch, ktoré sa
tdajne Castejsie vybavené ocelovymi kolesami. Tento
argument Udajne posiliiuje skutocnost, Ze systémy
pomoci zavedené v roznych eurépskych krajindch stimu-
luji predaj mensich vozidiel. Na druhej strane dalsie
strany tvrdili, Ze aj ked systémy pomoci skuto¢ne
mohli stimulovat predaj malych dut, tieto vozidld boli
lepsie vybavené a mali namontované hlinikové kolesa.

Vykonala sa dodato¢nd analyza na zdklade dostupnych
Gidajov, pretoze neexistuji ziadne vSeobecné Statistiky
o ocelovych kolesich. Udaje o vyske spotreby ocelovych
kolies sa dali ziskat porovnanim tidajov o vyrobe auto-
mobilov v EU (odévodnenie 141 docasného nariadenia)
a spotrebe kolies OEM (pozri odoévodnenie 85).
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2006 2007 2008 op
Vyroba  automobilov 16 198 17 103 15 947 13 443
v EU (v tisickach jedno-
tiek)
Mnozstvo kolies pouzi- 72 891 76 963 71761 60 493
tych pri vyrobe auto-
mobilov (vyroba * 4.5
kolesa)
Spotreba  hlinikovych 43573 44009 42076 34915
kolies OEM v EU
(v tisickach jednotiek)
Spotreba  ocelovych 29 318 32954 29 685 25578
kolies v EU (v tisickach
jednotiek)
Podiel hlinikovych 59 % 57 % 58 % 57 %
kolies OEM
Podiel ocelovych kolies 40 % 42 % 41 % 42%
(144) Z tabulky vyplyva, Ze spotreba ocelovych kolies 8.1. Ziujem dovozcov
v rokoch 2008 az OP klesla o 12 %. Podiel hlinikovych o . ) o 4
kolies vo vyrobe novych vozidiel klesol o 1 percentudlny (148) Ako sa ozndmilo v odévodneni 160 docasného naria-
bod medzi rokom 2008 a OP (obdobie poznacené den1z/1, Komisia dalg s.kumal/a YPIYV gel na 5P010°?05t1;
hospodadrskou krizou). Podiel ocelovych kolies pri vyrobe ktoré Eiovazaju a,dale) pr.eda.vaju svoje \{la;tne vaaCkOVC.
novych automobilov v EU sa v tom istom obdobi zvysil HK, vyrobu ktorych preniesli do CLR. Zistilo sa, Ze hoci
o 1 percentudlny bod. vplyv ciel na takito spolo¢nost by bol s najva¢sou prav-
depodobnostou vicsi ako vplyv na iné typy dovozcov
podla vymedzenia v od6vodneniach 159 a 160 docas-
ného nariadenia, eSte stdle by nebol neprimerany
(145) Mozno usudit, Ze podiel hlinikovych a ocelovych kolies ‘L/i}lileadom na globdlne vplyvy na celé vyrobné odvetvie
pri vyrobe novych vozidiel zostal stabilny. Okrem toho '
trendy v spotrebe a vyrobe hlinikovych kolies takisto
nepodporuji  uvedeny argument. Preto sa musel
zamietnut.
(149) Na zdklade tdajov o cendch pre OP od jedného spolu-
o . ) pracujiicecho dovozcu, sa zistilo, ze ziskové rozpitie
7.3. Zdver tykajici sa pri¢innych sdvislosti dosiahnuté takouto spolo¢nostou by stacilo na vykrytie
.. . . ) o ti¢inkov cla. Rozpitia dosiahnuté touto spolo¢nostou boli
(146) Z1adpe z tvrdeni .predvlozenych zainteresovanymi  stra- vyssie ako navrhované cla.
nami nepreukazuje, Ze dosah inych faktorov ako
dumpingovy dovoz z CLR postacuje na vyvritenie
pri¢innej suvislosti medzi dumpingovym dovozom
a zistenou ujmou. Zdvery o pricinnej stvislosti
v docasnom nariadeni sa tymto potvrdzuju.
8.2. Ziujem pouzivatelov
(150) Po zavedeni docasnych opatreni strany zopakovali vieo-
8. ZAUJEM UNIE becné pripomienky k vysokym dosahom opatreni na
naklady bez toho, aby podlozili takéto tvrdenia. Pripo-
(147) Vzhladom na pripomienky predlozené stranami Komisia mina sa, Ze analyza vplyvu na ndklady vychddzala

vykonala dal§iu analyzu vSetkych tvrdeni tykajicich sa
zaujmu Unie. Vietky preskimané otizky a zdvery
uvedené odovodneni docasného nariadenia sa tymto
potvrdzuja.

z udajov poskytnutych spolupracujicimi vyrobcami auto-
mobilov. Len tri spolo¢nosti predlozili takéto tidaje pred
ulozenim docasnych opatreni, a len tieto tGdaje mohli
tvorit vychodisko zdverov Komisie.
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(151) Ako sa uvddza v odévodneni 165 docasného nariadenia, by bol pri vypocte cenového podhodnotenia pre

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

(157)

vplyv opatreni na naklady je obmedzeny, s maximalnym
vplyvom ndkladov 0,223 % (ak pripustime, Ze vSetky
cenové trovne by vzrastli o 22,3 %). Avsak aj tento
maximalny vplyv cien sa zdd byt obmedzeny vzhladom
na obrat dosiahnuty vyrobcami automobilov.

Niektoré strany tvrdili, Ze ndrast nakladov v dosledku
opatreni ich ndti premiestiovat svoju vyrobu. AvSak
vzhladom na obmedzeny vplyv cien rozhodnutie
o premiestneni, ktoré uvddzaji niektori vyrobcovia auto-
mobilov, sa javi ako neprimerané v porovnani so
zistenym vplyvom na ndklady. Tvrdenia sa preto museli
zamietnut.

Treba tiez uviest, Ze argumenty vysokého vplyvu na
ndklady protirecia pripomienkam niektorych vyrobcov
automobilov, Ze sa spolichaji len vo velmi obmedzenej
miere na ¢inske doddvky.

Zavery o vplyve opatreni na ndklady uvedené
v docasnom nariadeni sa tymto potvrdzuju.

8.3. Skila zdrojov doddvok

Navrhovatel uviedol, Ze uloZenie opatreni by bolo
v zdujme automobilového priemyslu. Zabezpecenie
prevadzkyschopnosti vyrobného odvetvia Unie by zabez-
pecilo rozne zdroje doddvok.

Ostatné strany, predovietkym pouzivatelia, zopakovali
svoje argumenty o hospodarskej sifazi na trhu EU.
Tvrdili tiez, ze dovozy z CIR boli nevyhnutné na
pokrytie dopytu na trhu EU, kde vyrobcovia z EU nedo-
kézali poskytniit dostato¢né kapacity. Kedze v rokoch
2006 a 2007 miera vyuzitia kapacity zostala na drovni
92 %, v roku 2008 doslo k dramatickému poklesu na
84 % a v OP na 73 %. Tieto Gidaje jednoznaéne ukazujy,
Ze existuje, najmd v sucasnosti, dostatok volnych kapacit,
ktoré by sa mohli pouzit na zvysenie vyroby. Dalej argu-
ment nedostatku kapacity vo vyrobnom odvetvi EU
protire¢i ostatnym tvrdeniam zo strany automobilového
priemyslu, najmd tvrdeniam o vyznamnom poklese
dopytu po kolesich OEM. Tieto tvrdenia sa preto museli
zamietnut.

Jedna strana tiez tvrdila, Ze ¢inski vyrobcovia nevyrabaji
rovnaké typy vyrobkov ako eurdpski vyrobcovia HK.
Tieto tvrdenia bolo treba zamietnut vzhladom na droven
sparovania KCV zistenti v tomto pripade (v zdvislosti od
uskuto¢neného vypoctu, ako sa uvddza v odovodneni 93,

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

prislusny vyrobok posudzovany ako celok pomer sparo-
vania 92 % a 77 % pre segmenty OEM a AM posudzo-
vané osobitne).

Zéavery uvedené v odovodneni 166 docasného nariadenia
sa tymto potvrdzujd.

8.4. Juzna Korea

Zmluvné  strany  zopakovali svoje  pripomienky
k negativnemu vplyvu ciel v tomto pripade
v kombindcii s dalsimi faktormi, ako je konkurencnd
vyhoda poskytnutd juhokoérejskym vyrobcom automo-
bilov na zdklade dohody o volnom obchode. Tieto
tvrdenia neboli odévodnené Ziadnymi novymi dokazmi.
Je potrebné poznamenat, Ze neexistuje ziadny dokaz, ze
dohody o volnom obchode by mali za nésledok ujmu
automobilového priemyslu a ze v kazdom pripade
v rdmci uvddzanej dohody o volnom obchode si
k dispozicii ochranné néstroje ako opravny prostriedok.
Tymto sa potvrdili zdvery uvedené v odévodneniach 167
a 168 docasného nariadenia.

8.5. Zaver o zaujme Unie

Zavery uvedené v odovodneniach 153 aZ 171 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuja.

9. DOCASNE OPATRENIA

9.1. Uroveii odstrinenia ujmy

odstranenia ujmy. Zmluvné strany spochybiiovali
samotnt metodiku tohto vypoctu a stazovali sa na nedo-
statocné zverejnenie.

9.1.1. Zverejnenie

Pripomina sa, ze metodika na vypocet trovne odstra-
nenia ujmy je podrobne vysvetlend v ozndmeni v spise
pripadu, ktory je spristupneny zainteresovanym strandm
na nahliadnutie v deni zverejnenia docasnych opatreni.
Vsetky zainteresované strany dostali aj toto ozndmenie
spolu s listom o zverejneni zaslanom v ten isty den.

Druhé ozndmenie bolo dolozené do spisu pripadu spri-
stupnenom k nahliadnutiu zainteresovanym strandm
v odpovedi na pripomienky predlozené po uloZeni
docasnych opatreni.
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(164) Je potrebné pripomentt, ze KCV pouzité na vypocet na 9.1.2.1. Informdcie pouzité ako zdklad na

(165)

(166)

(167)

(168)

vyrobcu automobilov boli jasne vymedzené v uvedenom
ozndmeni. Presné udaje o cene a mnoZstve tovaru sa
viak nemohli zverejnit z dovodu utajenia.

Pokial ide o dovoz z Ciny, nemohli sa zverejnit tdaje
0 vyvezenom mnozstve, o hodnote CIF na hranici Ume
a vazenych priemernych jednotkovych predajnych
cendch, kedze wvychddzali z obchodnych pripadov
dvoch vyvozcov. Zverejnenim by sa preto porusili pozia-
davky na zachovanie dovernosti uvedené v zdkladnom
nariadeni.

Pokial ide o obchodné pripady realizované vyrobcami
z Unie na trhu EU, poskytnutie podrobnejsich informacii
by malo zmysel len vtedy, ak by sa uvddzali jednotlivo za
kazdého vyrobcu. To viak nie je mozZné, pretoze by to
bolo v rozpore s uvedenymi poziadavkami na zachovanie
dovernosti.

Z tychto dovodov sa preto md za to, Ze podrobné infor-
mécie o metodike pouzitej na vypocet cla (vratane okrem
iného KCV pouzitych a rozdelenych podla vyrobcu auto-
mobilov) poskytli strandm dostatok informdcii, aby
mohli plne vyuZivat prava na obhajobu svojich prav pri
re§pektovani poziadaviek na zachovanie dovernosti
uvedenych v zdkladnom nariadeni.

9.1.2. Metodika

Pripomina sa, Ze predaj pod cenu sa vyrdtal na zdklade
udajov tykajacich sa ndkupov HK vyrobcami automo-
bilov. Z doévodov uvedenych najmi v od6vodneniach
174 — 177 docasného nariadenia tento pristup pokryva
len HK ur¢ené pre segment OEM. Vyrobcovia automo-
bilov, ktorf pri presetrovani spolupracovali, potvrdili, Ze
HK kupuji vo vyberovom konani. Vzhladom na
charakter vyberovych konani, modely, ktoré st ,dvoj-
zdrojové", musia byt vo vietkych ohladoch rovnaké, ¢i
uz ide o nakup z CIR, alebo EU. V snahe zabezpecit
najvy$siu moznd troven sa porovnanie vyrobkov dové-
zanych z Ciny a vyrobkov EU vykondvalo KCV po KCV
osobitne pre kazdého velkého vyrobcu automobilov
uvedeného v udajoch poskytnutych Vyrobcam1 EU vo
vzorke a spolupracujicimi ¢&nskymi vyvozcami. Na
rozdiel od tvrdeni niektorych wcastnikov tdto droven
cla nie je vysledkom akejkol’vek Gpravy, ale uzndva, 7e
clo musi byt nastavené na drovni primeranej ndprave
ujmy, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

(169)

(170)

171)

(172)

(173)

vypocet

Strany tvrdili, Ze vypoclet trovne odstrdnenia ujmy sa
vykonal na zdklade vyberovych konani, hoci informécie
o vyberovych konaniach sa neziadali pocas presetrovania
ani neboli poskytnuté v spise spristupnenom zaintereso-
vanym strandm na nahliadnutie.

Hoci v opise pouzitej metodiky na vypocet drovne cla sa
spominaji vyberové konania, tento odkaz bol jediny
odkaz na typ postupu obstardvania pouzity vyrobcami
automobilov, ktory zarucoval, ze kolesa
s dvojzdrojovym obstardvanim budii rovnaké a Ze sa
dosiahne vys$ia droven porovnatelnosti. Nebol to
odkaz na dokumentdciu alebo zdroje informdcii, na
zdklade ktorych sa vykondvali vypocty.

Naopak, vypocty sa vykonavali v stlade s beznou praxou
na zaklade zoznamov po jednotliv;'/ch obchodnych pripa-
doch poskytnutych vyvdzajicimi vyrobcami zaradenymi
do vzorky a vyrobcami z EU. Sparovanie KCV sa vyko-
navalo na drovni vyrobcov automobilov, t. j. v rdmci
skupmy obchodnych pripadov oznacenymi ako predaj
vyvozcov a vyrobcov z EU tomuto konkrétnemu vyrob-
covi automobilov. Tieto ddaje boli Gplne overené.

9.1.2.2. Upravy

Pripomienky stran sa dalej tykali Gprav vo vypoctoch.
Komisia prijala niektoré z tychto pripomienok.

Je potrebné pripomentit, Ze CIF ceny ¢inskych vyvozcov
boli upravené smerom nahor o 7,6 %: 4,5% clo plus
3,1 % ostatné dovozné ndklady. Aby sa vytvorila cielovd
cena na zaklade skutocnej predajnej ceny vyrobcov z EU,
bolo treba vykonat dve doplnenia:

1. pridat 5,4 % podla obratu, aby sa dosiahla droven
Vyrobnych ndkladov (upozoriiujeme, Ze to je vdzend
priemernd strata pre vyrobcov kolies z EU zistena pre
op),

2. pridat 3,2% podla obratu k vyrobnym ndkladom
[vyratanym podla (1)], aby sa zabezpetil primerany
zisk a aby sa dospelo k cielovej cene. Tieto 3,2 %
zodpovedajt zisku, ktory dosiahlo vyrobné odvetvie
Unie v prvom roku posudzovaného obdobia, ked na
financné vysledky vyrobcov z Unie nemal este vplyv
skodlivy dumping.
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(174) Pokial ide o cld, v docasnej fize boli ceny dovozu upra- uz uviedlo (a tiez v odovodneniach 174 — 177 docas-

(175)

(176)

(177)

(178)

(179)

vené smerom nahor o 4,5%. Toto clo zodpovedd clu
uplatiovanému na kéd KN 8708 70 50. V zdsade je
v§ak kod KN pre hlintkové kolesd pre priemyselni
montdz 87087010 (t. j. OEM), a nie kéd KN
8708 70 50. Clo vo vyske 3 % je platné pre dovoz pod
tymto kdédom. Vzhladom k pouzitej metodike na urcenie
trovne odstrdnenia ujmy, ktord vychddza zo segmentu
OEM a so zretefom na pripomienky strdn po uloZeni
docasnych opatreni, je primerané pouzit sadzbu cla
3 %, aby bola zaruc¢end doslednost v pristupe.

Vzhladom na cielovy zisk strany tvrdili, Ze toto rozpitie
zisku bolo vyrdtané pre vyrobcov OEM a AM, a teda
moze zvysit vypocet len na zdklade obchodnych
pripadov OEM. Vzhladom na pripomienky strdn Komisia
upravila tieto vypolty pouzitim miery strat a zisku vyrd-
tanych len pre kolesi OEM (- 5,7 % pre straty a 3,1 %
pre zisk, pozri odovodnenie 106 a nasl.).

Na druhej strane strany tvrdili, Ze Groven zisku by sa
mala upravit smerom nadol, aby odzrkadlovala vplyv
krizy. Avsak uplatiovanie ziskového rozpitia, ktoré by
vyrobné odvetvie dosiahlo bez dumpingovych praktik, je
stlade so zauzivanym postupom. Ostatné priciny ujmy,
aj ked prispievajd, nie st vyclenené vo vypocte cielového
zisku.

Niektoré strany tvrdili, Ze metodika pouzitd na vypocet
trovne odstrdnenia ujmy porusuje metodiku stanovent
zdkladnym nariadenim. V zdkladnom nariadeni sa vSak
nepredpisuje Ziadna konkrétna metdéda na urcenie drovne
odstranenia ujmy. Metdda na urcenie takejto Grovne sa
musi postdit z hladiska konkrétnych okolnosti pripadu.
Ako sa uvddza v dofasnom nariadeni a inde v tomto
nariadeni, skuto¢nosti v tomto pripade podporujii
vyuzitie metodiky uplatfiovanej institiciami. Dalej je
potrebné poznamenat, Ze tUrovne cenového podhodno-
tenia zverejnené v docasnom nariadeni a v odovodneni
93 naznaluji, ze Groven predaja pod cenu by bola pri
pouziti pristupu navrhnutom niektorymi stranami ovela

vysSia.

Vzhladom na tieto zmeny colnd sadzba predstavuje
22,3 %.

9.1.2.3. Platnost ,cla OEM*“ na predaj AM

Jedna strana tvrdila, Ze je neprimerané, aby vypocet vysky
cla na drovni odstranenia ujmy vychddzal len z predaja
OEM, pric¢om clo platilo aj na kolesd AM. Avsak, ako sa

(180)

(181)

(182)

(183)

(184)

ného nariadenia), tento pristup je v tomto pripade prime-
rany najmd preto, ze 85 % predaja vyrobcov z Unie
pripadd na segment OEM.

Pristup zvoleny Komisiou, podla ktorého bol vypocet
prvku odstrdnenia ujmy obmedzeny iba na OEM, bol
najvhodnejsi. Odlisny pristup sa nejavil vhodny, pretoze
by viedol k situdcii, kde sibor vyvoznych tdajov zame-
rany viac na AM by sa porovnaval s vyrobnym odvetvim
EU predévajicim prevazne segmentu OEM.

Pouzity pristup je odovodneny a primerany, kedZze
cielom opatrenia je odstranenie ujmy vyrobného odvetvia
EU. To zabezpecuje, Zze clo nebolo stanovené na trovni
vy$ej, nez je nevyhnutné na odstrdnenie ujmy.

9.1.2.4. Nepouzitelnost a povinnost urcit
individudlne clo pre tie hospo-
ddrske subjekty, ktorym bolo
udelené 1Z

Jedna strana tvrdila, Ze na rozdiel od prvého odseku
¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia v jeho druhom
odseku sa nestanovuje moznost nespecifikovat jednotlivé
cla. Tvrdili 2ze v dosledku toho sa nemohla
v presetrovanom pripade uplatnit vynimka spojend
s nepouzite[nostou a Ze povinnost urcit individudlnu
colnti sadzbu pre tych vyvozcov, ktorym bolo IZ
udelené, zostdva zachovana.

Niektoré strany dalej tvrdili, Ze nepouzitelnost bola
sposobend pouzitou metodikou, a teda spdsobend
samotnou Komisiou. Strany tvrdili, Ze Komisia mala
k dispozicii vietky tdaje predlozené vyrobcami vyvaza-
jicimi AM umoziujlce zahrndt predaj AM do vypoctu
drovne odstrdnenia ujmy.

Napokon, niektoré strany tvrdili, Ze kedZe Komisia doka-
zala vyrdtat cenové podhodnotenie osobitne pre
segmenty OEM a AM, musela byt schopna vyritat predaj
pod cenu. Posledny argument bol, Ze ceny AM sa mohli
porovnat s cenami OEM, pretoze Struktira KCV nerozli-
Suje medzi tymito dvoma segmentmi.
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(185) Pokial ide o prvé tvrdenie, je pravda, Ze v ustanoven{ (190) Po prvé a predovietkym strany tvrdili, Ze vypocet vychd-
¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia sa vychddza dzal z nereprezentativneho objemu dovoznych obchod-
z predpokladu, Ze ak hospoddrsky subjekt dostane 1Z, nych pripadov z CLR. Takyto pristup tdajne protireci
bude mu mozné ur¢it individudlne clo. Avsak v tomto dohode WTO o antidumpingu ('), pretoze sa nemoze
konkrétnom pripade by to bolo nepouzitelné, resp. povazovat za postup zaloZeny na skutoénych dokazoch.
nevhodné. To je preto, ze podla uvedeného vysvetlenia Navrhovatel tvrdil, Ze skutocnost, Ze vicSina preda]a
na urenie drovne odstrdnenia ujmy je potrebné zamerat vyrobného odvetvia EU bola OEM nem4 Ziadny Vyznam
sa na predaj OEM. Okrem toho, pokial ide o vsetkych pretoze ucelom vypoctu predaja pod cenu je urcit prie-
vyrobcov, ktorym bolo udelené 1Z, aj clo na zdklade ich mernd sumu, o ktordi by sa mala cena dumpingovych
predaja AM by bolo neprimerane vysoké, t. j. nad rdmec dovozov zvysit, aby nesposobovala ujmu. Vypocet
toho, ¢o by bolo opravnené za okolnosti tohto konkrét- preda a pod cenu musi byt reprezentativny pre dumpin-
neho pripadu na odstranenie ujmy. Ako sa uz vysvetlilo, govy dovoz, a nie pre predaj vyrobneho odvetvia EU.
je to preto, Ze trovefi odstrdnenia ujmy 22,3 % je dosta- Dalsia strana tvrdila, Ze takyto pristup je v rozpore
tocnd na ochranu vyrobcov z Unie na ich primirnom s vlastnymi zauzivanymi postupmi institdcii, kedZe
trhu (OEM). Clo, ktoré by vychddzalo aj z predaja AM zvy€ajne sa individudlne cenové podhodnotenie a predaj
tych vyrobcov — ktori vo vsetkych troch pripadoch pod cenu vazi na KCV na zdklade podielu cenového
vyrobcov poskytujii 1Z, by boli vyssie — preto by boli podhodnotenia a predaja pod cenu mnozstva vyvozu,
neprimerane vysoké. a nie mnozstvom predanym vyrobnému odvetviu EU.
(186) Takisto treba poznamenaf, Ze odkaz na nedostatok o 5 . o -
spolahlivych Gdajov v odévodneni 182 docasného naria- (191) Pripomina sa, Ze rozpitie odstrénenia ujmy odzrkadluje
denia sa netykal kvahty poskytnutych uda)ov ale druhu (na zdklade vzorky) situdciu okolo 85 % preda]a vyrob-
tidajov pouzitych na Vypocet (KCV sparované na vyrobeu ného odvetvia EU, ktoré je nasmerované na segment
automobllov t. j. porovndvanie modelov obstardvanych OEM. Volbu metodiky motivovala konkrétna situdcia
z CIR a EU konkrétnym vyrobcom automobilov). Druh na trhu EU, kde vicsina predaja smeruje do segmentu
pouzitého postupu na obstaranie kolies v segmente OEM OEM, a nie technické aspekty vypoctu. Tito volba viedla
poskytoval prilezitost dosiahnut vys$iu Groven porovna- Ivi,omlsm.k porovinavaniu clen na urovii V}frObCO,V aut,
telnosti. Vzhladom na to, Ze sa pouZivaji rozne postupy, ¢m Vd0s1ahlav vyssiu uroven por'ovngtelnogu a zaroven
nebolo mozné zabezpecit rovnaky typ tidajov pre predaj Zarucqvala, Ze troveii odstranenia ujmy nie je nadhod-
AM. notena.
(187) grac'a na ureent tymy pqdla clanku 3 z akliafi ného nafa- (192) Dalej je potrebné v stvislosti s reprezentativnostou
enia je pravne oddelend od stanovenia vysky cla. Tato . P istilo. 3 p S
druhd ¢innost sa vykondva po uréeni ujmy s cielom urcit pripomentlt, ze sa zistlo, ze pomer sparovania Vyvoz-
ysku cla, ktora bude stacit na ndpravu ujmy. V dosledku nych obchodnjch pripadov primerane pouzivany  pri
VySRL Cfa, R pravi wmy. ¥ Setkych vyvozoch ¢inskych vyvozcov zaradenych do
toho Komisia vykonala tento vypocet v stlade so veet IZ vy yen Vyvoz k o Ky
zvolenou metodikou. Ani skuto¢nost, ze Struktira KCV vzorky do segmentu OEM je vyssi ako 55 %. Takyto
henula kritérium predaindch kandlov. nie ie spoiend pomer sa povaZoval za reprezentativny vzhladom na
nezahrnu predajny , nie je spoj . o LS PRI
: o S P L metodiku pouzitdi pri vypocte drovne odstrénenia ujmy.
s metodikou pouzitou pri ur¢ovani drovne odstrinenia
ujmy.
) o o 9.1.2.6. Clo vychddzajtce z cenového
(188) Argl’lmenty strdn v stvislosti s pouZitim vynimky nepou- podhodnotenia
zitelnosti rovnako ako s bezpodmiene¢nym charakterom
povinnosti urcit individudlne colné sadzby sa musia (193) ]edna strana tvrdila, Ze rozpitie ujmy by malo Vycha',dzaf
zamietnut. z cenového podhodnotenia na zdklade praxe urcenej
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1531/2002 (3), ktorym sa ukladd
kone¢né ant1dump1ng0ve clo na dovozy farebnych tele-
viznych prijimacov pochddzajicich z Cinskej ludovej
9.1.2.5. Reprezentativnost pouzitych " DO}[l)O(}ila do impliemleggé:ii ¢clanku IV Vseobecnej dohody o clich
G 7 a obcnode z roku .
obchodnjch pripadov (%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1531/2002 zo 14. augusta 2002, ktorym sa
(189) Kritika strdn sa tykala aj skutocnosti, Ze vypocet trovne ukladd konecné antidumpingové clo na dovozy farebnych televiz-

odstrdnenia ujmy bol svojvolny, pretoze vychddzal
z vyberu len niekolkych nedostatocne reprezentativnych
obchodnych pripadov.

nych prijimacov s povodom v Cinskej ludovej republike, Kérejskej
republike, Malajzii a Tha)sku a ukoncu}e konanie tykajice sa dovozu

farebnych

telewznych prijimatov s povodom v Singapure

(U. v. ES L 231, 29.8.2002, s. 1).
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republiky, Korejskej republiky, Malajzie a Thajska. (198) Dvaja spolupracujici ¢inski vyrobcovia ponutkli cenovy
Skuto¢ne v tomto pripade clo vychddzalo z cenového zdvazok v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 zdkladného naria-
podhodnotenia zohladnujiceho skutoénost, ze sa ukazo- denia. Existuje v§ak mnoho vyrobnych typov prislusného
valo, ze k ujme vyrobného odvetvia Unie prispeli iné vyrobku, ktorych ceny sa vyznamne odliduji (v pripade
faktory nez dumpingovy dovoz, a po druhé, Ze toto jednej spolo¢nosti az do 300 %), ¢o predstavuje velmi
vyrobné odvetvie uz niekolko rokov nedosahovalo vysoké riziko krizovej kompenzicie. Okrem toho sa
v celosvetovom meradle Ziadny zisk alebo dosahovalo typy vyrobku budd vyvijat z hladiska konstrukéného
mimoriadne nizky zisk. () rieSenia a vyzoru. Preto sa dospelo k zdveru, Ze vyrobok

nie je vhodny pre cenovy zavizok. Jednej zo spolo¢nosti
navyse nebol udeleny trhovohospodarsky status ani indi-
vidudlne zaobchddzanie, pricom v pripade inej spolo¢-
nosti boli zistené velké problémy tykajiice sa tictovnictva
a jej Struktdra a $kala vyrobkov (vyroba OEM/AM) sa

(194) Je potrebné poznamenat, Ze faktory, ktoré viedli poyaiovali za Prﬂié ,zloiité. Ponuky cenovych zavizkov
k rozhodnutiu stanovit troven ciel na drovni cenového boli preto zamietnuté.
podhodnotenia, nie st v tomto pripade uplatnitelné. Na
rozdiel od pripadu s farebnymi televiznymi prijima¢mi (?)
prislusny vyrobok necharakterizuje nizka droven zisko-
vosti. Ziskovost vyrazne klesla v dosledku nizkych cien
dovezu z prislusnej krajiny. Dovoz z ostatr}}'lch Fret}l’ch 12. COLNE VYHLASENIE
krajin takisto zostal v posudzovanom obdobi stabilny.

(199) Statistika hlinikovych kolies je ¢asto vyjadrend v pocte

kusov. V  kombinovanej nomenklatire stanovenej

v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢ 2658/87

z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatare

a o Spoloénom colnom sadzobniku () vsak nie je

9.2. Zaver k tirovni odstrinenia ujmy uvedend ziadna takdto doplnkové jednotka pre hlinikové
kolesd. Je preto potrebné zabezpecit, aby vo vyhldseni pre

(195) Pristup k pouzitej metodike v docasnom nariadeni sa prepustenie do volného obehu bola uvedend nielen
tymto potvrdzuje. So zretelom na pripomienky strin hmotnost v kilogramoch alebo tondch, ale aj pocet
k Gpravdm je prerdtand Groven cla 22,3 %. kusov daného vyrobku a urcitych vyrobkov pod

kédom KN ex 8716 90 90 pre dovoz.
10. TVRDENIE O OBCHADZANI 13. VYBER DOCASNEHO CLA S KONECNOU PLAT-

(196) Strany tvrdili, Ze opatrenia mozno pripadne obchddzat, NosTou
pricom poukdzali predovietkym na neddvny ndrast (200) Vzhladom na rozsah zisteného dumpingového rozpitia
d(),vozvu/HK z krajin so zndmou miestnou vyrobou. a z hladiska drovne ujmy sposobenej vyrobnému
Prlslugne organy boli upozornené na tento Vyvoj odvetviu Unie sa povazuje za potrebné, aby sa
a moznosti, a tdto vec sa bude pozorne monitorovat. s konecnou platnostou vybrali sumy zabezpecené

prostrednictvom docasného antidumpingového cla uloze-
ného docasnym nariadenim,
11. ZAVAZOK
(197) Jeden nezdvisly dovozca vyjadril zdujem pontknut PRIJALA TOTO NARIADENIE:

cenovy zavizok. Hoci nebol pontknuty Ziadny oficidlny
cenovy zavizok, je potrebné poznamenat, Ze v ¢lanku 8
zdkladného nariadenia sa obmedzuje moznost pondknut
cenové zavazky iba na vyvozcov. ZauZzivany postup
Komisie neprijat ponuky zdvizku zo strany dovozcov
uznal aj Eurépsky stdny dvor (), ked okrem iného tvrdil,
ze prijatie zdvazku, ktory dovozca poniikol, by malo za
ndsledok jeho povzbudzovanie pokracovat v ziskavani
dodévok za dumpingové ceny.

(") Tamtiez, odsek 229.

() Tamtiez, odsek 231.

(}) Nashua Corporation a i./[Komisia a Rada, spojené veci C-133/87 a C-
150/87, Zb. 1990, strana [-719 a Gestetner Holdings plc/Rada
a Komisia, C-156/87, Zb. 1990, s. I-781.

1.

Clanok 1

Tymto sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz

hlinikovych kolies na motorové vozidld poloziek KN 8701 az
8705, tieZ s prisluSenstvom a tieZ s pneumatikami, v stcasnosti
zaradenych pod kédy KN ex 8708 70 10 a ex 8708 70 50
(kédy TARIC 8708 701010 a 8708 70 50 10) s pdvodom
v Cinskej ludovej republike.

v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

(¢ U
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2. Sadzba kone¢ného antidumpingového cla vztahujiceho sa
na Cistd franko cenu na hranici Unie pred zaplatenim cla je
22,3 % pre vyrobok opisany v odseku 1.

3. Pokial nie je uvedené inak, uplatiuji sa platné ustano-
venia tykajice sa ciel.

Clanok 2

Sumy ziskané prostrednictvom docasného antidumpingového
cla podla nariadenia (EU) ¢. 404/2010 na dovoz uréitych hlini-
kovych kolies v stcasnosti zaradenych pod kody KN
ex 8708 70 10 a ex 8708 70 50 (kédy TARIC 8708 70 10 10
a 8708 70 50 10) s povodom v Cinskej ludovej republike sa
vyberaju s kone¢nou platnostou.

Cldnok 3

Kde je predloZené vyhldsenie pre prepustenie do volného obehu
v savislosti s dovozom hlinikovych kolies vozidiel zaradenych

do polozky KN 8716, tiez s prisluSenstvom a tiez
s pneumatikami v stcasnosti zaradenych pod kédy KN
ex 8716 90 90, zapiSe sa do prislusného okienka tohto vyhla-
senia k6d TARIC 8716 90 90 10.

Clenské stity informujti Komisiu mesacne o pocte kusov dove-
zenych na zaklade tohto kédu a o ich povode.

Cldnok 4

Kde je predlozené vyhlasenie pre prepustenie do volného obedu
v stvislosti s vyrobkami uvedenymi v ¢ldnkoch 1 a 3, do
prislusného okienka tohto vyhldsenia sa zapiSu pocty kusov
vyrobkov.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost ditom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Luxemburgu 25. oktébra 2010

Za Radu
predseda
S. VANACKERE
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 965/2010
z 25. oktébra 2010,

ktorym sa ukladd konetné antidumpingové clo a ustanovuje sa konelny vyber docasného cla
uloZeného na dovoz glukondtu sodného s povodom v Cinskej Iudovej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eur6pskeho spolocenstva (1) (dalej
len ,zdkladné nariadenie), a najma na jeho clanok 9,

so zretelom na ndvrh, ktory predloZila Eurépska komisia (dalej
len ,Komisia“) po porade s poradnym vyborom,

kedZe:

1. POSTUP
1.1. Docasné opatrenia

(1) Komisia na zdklade nariadenia (EU) ¢. 377/2010 (2) (dalej
len ,docasné nariadenie”) ulozila docasné antidumpin-
gové clo na dovoz suchého glukondtu sodného
s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,Cina“
alebo ,prislusnd krajina®).

(2)  Je potrebné pripomentit, Ze postup sa zacal ndsledne po
tom, ako Eurdpska rada pre chemicky priemysel (CEFIC)
(dalej len ,stazovatel) podala staznost v mene vyrobcov,
ktori predstavuji 100 % celkovej vyroby Unie.

(3)  Ako sa stanovuje v oddovodneni 13 docasného naria-
denia, presetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na
obdobie od 1. jala 2008 do 30. juna 2009 (dalej len
,obdobie presetrovania“ alebo ,,OP“). Pokial ide o trendy
relevantné z hladiska hodnotenia ujmy, Komisia analyzo-
vala Gdaje vztahujiice sa na obdobie od 1. janudra 2005
do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované

obdobie®).

1.2. Nasledny postup

(4)  Po zverejneni zdkladnych skutocnosti a dovodov, na
zdklade ktorych sa rozhodlo o uloZeni docasnych anti-
dumpingovych opatreni (dalej len ,docasné zverejnenie®),
niekolko zainteresovanych stran pisomne vyjadrilo svoje
stanovisko k docasnym zisteniam. Strandm, ktoré o to
poziadali, bola poskytnutd moznost vypocutia. Komisia
pokracovala v ziskavani a overovani vietkych informdcii,
ktoré povazovala za potrebné pre svoje konecné zistenia.
Na tento Gcel sa uskuto¢nili overovacie navstevy v tychto
spolo¢nostiach:

) EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
A EU

U.v.
u. v. L 111, 4.5.2010, s. 5.

Vyrobcovia v Unii:
— Roquette GmbH, Nemecko,
— Roquette UK, Spojené kralovstvo.

Vsetky strany boli informované o podstatnych skuto¢-
nostiach a doévodoch, na zdklade ktorych sa pldnovalo
odporacat zavedenie kone¢nych antidumpingovych opat-
reni, pokial ide o dovoz suchého glukondtu sodného
s povodom v Cine a kone¢ny vyber stim zaistenych na
zdklade docasného cla (kone¢né poskytnutie infor-
mdcii®). Bola im poskytnutd aj lehota, pocas ktorej sa
po tomto zverejneni mohli vyjadrit.

Postdili sa tstne a pisomné pripomienky, ktoré predlozili
zainteresované strany, a predbezné zistenia sa podla
potreby zodpovedajiicim sposobom upravili.

2. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa
prislusného vyrobku alebo podobného vyrobku, odévod-
nenia 14 az 17 docasného nariadenia sa tymto
potvrdzujt.

3. DUMPING
3.1. Trhovohospodirske zaobchddzanie (THZ)

Vyrobné odvetvie Unie (VOU) znovu pripomenulo svoje
vyhrady v savislosti s THZ, ktoré sa udelilo ¢inskemu
vyvazajicemu vyrobcovi Shandong Kaison Biochemical,
bez poskytnutia akychkolvek novych prvkov na podporu
tychto vyhrad.

VOU dalej uviedlo, bez poskytnutia akychkolvek
dokazov, ze suroviny pouzité na vyrobu suchého gluko-
nétu sodného v Cine boli oslobodené od DPH a ze kupu-
jucemu sa z jeho ndkupu mohla vritit ,virtudlna DPH*
v hodnote 13 % az 17 %. V tejto stvislosti sa zistilo, Ze
na vyrobu suchého glukondtu sodného sa zakupila suro-
vina (kukuri¢ny $krob) od viacerych priemyselnych dodé-
vatelov, ktori spractvajii kukuricu (polnohospodarsky
produkt) na kukuri¢ny $krob. Okrem toho sa preskiimali
ceny kukuri¢ného skrobu v najdélezitejsich svetovych
oblastiach a Ziadna skuto¢nost nenaznacovala, Ze Cinski
pouzivatelia kukuriéného Skrobu vyrobok ziskali za
vyhodné ceny. Skontrolovali sa aj viaceré nakupné
faktary tykajice sa kukuriéného $krobu a na vsetkych
bola uvedend DPH. Okrem toho sa nevyskytol Ziadny
dokaz o tom, 7e sa pri ndkupoch vritila ,virtudlna
DPH". Tieto tvrdenia sa preto zamietli.
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(10)  KedZze neboli predlozené ziadne dalSie pripomienky tyka- normdlnej hodnoty pre spolo¢nost, ktorej bolo udelené

(11)

(12)

(14)

(20)

juce sa THZ, oddvodnenia 18 az 21 docasného naria-
denia sa tymto potvrdzuju.

3.2. Individudlne zaobchddzanie (IZ)

Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Zziadne pripo-

THZ, oddvodnenia 33 az 38 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuju.

3.3.2.2. Pre spolo¢nost, bolo

udelené 1Z

ktorej

mienky tykajice sa individudlneho zaobchddzania (IZ), (15)  Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne pripo-
odovodnenia 22 az 25 docasného nariadenia sa tymto mienky tykajice sa metédy vypoctu normdlnej hodnoty
potvrdzuja. pre spolo¢nost, ktorej bolo udelené 1Z, odévodnenia 40
a 41 docasného nariadenia sa tymto potvrdzujd.
3.3. Normédlna hodnota
; 3.4. Vyvoznd cena
3.3.1. Analogickd krajina
) 5 ) L ) (16)  Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne pripo-
Vz'hladorr} na to, ze neb911 .predlf)zene %ladne pripo- mienky tykajice sa stanovenia vyvoznej ceny, odovod-
mienky tykajtice sa analogickej krajiny, odovodnenia 26 nenie 42 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuje.
az 32 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuj.
3.5. Porovnanie
3.3.2. Metodika pouzitd na stanovenie normdlnej hodnoty
5 i ) (17)  Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne pripo-
3.3.2.1. Pre  sp olo¢nost, ktorej Dbolo mienky tykajice sa porovnania normélnej hodnoty
udelené THZ a vyvoznej ceny, odovodnenia 43 a 44 docasného naria-
Malo by sa objasnit, ze dosledkom uplatfiovania meto- denia sa tjmto potvrdzuj.
diky uvedenej v oddovodneniach 33 az 38 docasného
nariadenia nebola normdlna hodnota zalozend na 3.6. Dumpingové rozpitia
skuto¢nej domdcej cene vSetkych transakcii, ako sa
uvddza v odovodneni 39 uvedeného nariadenia, ale iba (18)  Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne pripo-
na ziskovom predaji, kedZe objem ziskového predaja mienky tykajice sa dumpingovych rozpiti, odévodnenia
predstavoval 80 % alebo menej z celkového objemu 45 az 50 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuju.
predaja.
(19) Konec¢né vdzené priemerné dumpingové rozpitia, vyja-
Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne dalsie drené ako percentudlny podiel z ceny CIF na hranici
pripomienky tykajice sa metodiky na stanovenie Unie pred zaplatenim cla, st:
Tabul'ka 1
Spolo¢nost Konecné dumpingové rozpitie
Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd 5,6 %
Qingdao Kehai Biochemistry Co. Ltd 51,1%
Vsetky ostatné spolo¢nosti 792 %
4. UMA 4.3. Dovoz do Unie z Ciny
4.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby (22) Je potrebné poznamenat, 7ze — ako sa uvddza niZsie
Unie v odovodneni 34 tohto nariadenia — po uloZeni docas-
5 . o o o nych opatreni sa vyskytli niekolké drobné dpravy
Kedze nebph p}redlo%ene madneA prlpo.rmenky, tykajtice sa v suvislosti s hodnotou predaja vyrobného odvetvia EU.
vymedzenia vyrobného odvetvia Unie a vyroby Unie, Tieto opravy viak nemali Ziadny dosah na rozpitie ceno-
odovodnenia 51 az 53 docasného nariadenia sa tymto vého podhodnotenia, ako sa uviddza v odévodneni 59
potvrdzuji. docasného nariadenia. Odovodnenia 56 az 59 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuja.
4.2. Spotreba v Unii )
i 4.4. Hospodarska situicia vyrobného odvetvia Unie
Vzhladom na to, Ze neboli predlozené ziadne pripo-
mienky tykajiice sa spotreby v Unii, odévodnenia 54 (23)  Po docasnom zverejneni jeden &insky vyvazajici vyrobca

az 55 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuju.

poprel predbezné zistenia a tvrdil, Ze niektoré z hlavnych
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

ukazovatelov ujmy ukazovali v obdobi medzi rokom
2008 a OP pozitivny vyvoj.

Predovietkym by sa malo poznamenat, Ze zatial ¢o urcité
ukazovatele ujmy v istej miere ukazovali v obdobi medzi
rokom 2008 a OP pozitivny vyvoj (napr. objem vyroby,
trthovy podiel a investicie), dalsie ukazovatele ukazovali
negativny vyvoj (napr. objem predaja a ceny, ako aj
rentabilita). V tomto ohlade je potrebné poznamenat,
ze v ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia sa stanovuje,
ze jeden alebo viaceré z ukazovatelov ujmy nemdzu byt
rozhodujticim pri posudzovani, ¢i vyrobné odvetvie Unie
utrpelo zna¢nd ujmu.

Okrem toho posudzované obdobie zahfiia obdobie
medzi rokom 2005 a koncom OP. Pocas tohto obdobia
vacSina ukazovatelov ujmy jasne ukazovala negativny
vyvoj, ktorého ndsledkom bola znacnd ujma pocas OP.
Mierne pozitivny vyvoj urcitych ukazovatelov ujmy
v poslednom roku tohto obdobia nevyvritil zistenia
0 znacnej ujme.

Po uloZeni docasnych opatreni sa overili odpovede na
dotaznik v pripade dvoch dalsich filidlok vyrobného
odvetvia Unie, a to v priestoroch tychto filidlok, ako sa
uvadza v oddvodneni 4.

Vysledkom tohto overovania bolo nickolko mensich
tprav celkovej hodnoty predaja na domdcom trhu
a nékladov na vyrobu. Podla toho sa mierne upravil
tdaj o rentabilite. Tieto zmeny vSak nemali vplyv na
vyvoj a indexy cien a rentability predbezne stanovené
v oddvodneniach 66 a 68, ako aj v tabulkdch 5 a 7
docasného nariadenia.

Zavery dosiahnuté v predbeznej fize, t. j. zdvery, Ze
vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaéni ujmu v zmysle
¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia, sa preto
potvrdzujii a odovodnenia 60 az 79 docasného naria-
denia sa tymto potvrdzuja.

5. PRICINNE SUVISLOSTI
Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Zziadne pripo-

mienky tykajice sa pri¢innych savislosti, odévodnenia
80 az 96 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuji.

6. ZAUJEM UNIE

Jeden  spolupracujiici  pouZzivatel  konstatoval, Ze
akékolvek zvySenie ndkladov nemozno jednoducho

(32)

(33)

(34)

(36)

presunit na konecnych zakaznikov; cld by preto mali
zna¢ny dosah na jeho rentabilitu.

Na zaklade presetrovania sa viak zistilo, Ze tento pouZi-
vatel dosiahol vysoké ziskové rozpitia, a to celkovo, ako
aj v ramci Sirokého sortimentu jeho vyrobkov.
pouzivatel, sa zistilo, Ze ocakdvané zvysenie ndkladov
nebolo vyznamné, a to z dovodu, Zze suchy glukonat
sodny predstavoval iba mald cast celkovych nédkladov
na vyrobu, a ustdilo sa, Ze celkovo by sa ocakdvany
narast ndkladov mohol vykryt bez zna¢ného ovplyvnenia
celkovej rentability. Prislusny pouzivatel nepredlozil
ziadne dalie dokazy alebo informdcie na podporu
svojho tvrdenia. Toto tvrdenie sa preto muselo
zamietnut.

Vzhladom na to, Ze neboli pre@loiené 7iadne dalsie
pripomienky tykajiice sa zdujmu Unie, odovodnenia 97
az 107 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuja.

7. KONECNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA
7.1. Uroveii odstrénenia ujmy

Na urcenie ceny nesposobujicej ujmu v koneénej faze sa
pouzila rovnakd metodika, ktord je opisand
v odovodneniach 111 az 113 docasného nariadenia.

Ako sa viak uvddza v odovodneni 27, overovanie doda-
toénych tdajov  vyrobného odvetvia Unie viedlo
k mens$im dpravim hodnoty celkového domdceho
predaja, celkovej hodnoty vyroby a rentability.

Vzhladom na to, Ze neboli predlozené Ziadne dalsie
pripomienky, ktoré by menili zédvery tykajice sa trovne
odstrdnenia ujmy, od6vodnenia 108 az 113 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuja.

7.2. Konecné opatrenia

Z hladiska uvedenych skuto¢nosti sa usudzuje, Ze
v stlade s ¢lankom 9 ods. 4 zdkladného nariadenia by
sa konecné antidumpingové clo malo ulozit na dovoz
suchého glukondtu sodného s povodom v Cine na tirovni
niz§iecho z rozpati dumpingu a ujmy, v silade
s pravidlom niZzieho cla.

Navrhujt sa tieto kone¢né sadzby antidumpingového cla:
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Tabulka 2
Ndzov: Rozpitie ujmy Dumpitlg'ové Konecné clo
rozpitie
Shandong Kaison Biochemical Co Ltd, Wulian County, 29,7 % 5,6 % 5,6 %
Rizhao City
Qingdao Kehai Biochemistry Co Ltd, Jiaonan City 27,1 % 51,1 % 27,1 %
Vsetky ostatné spolocnosti 53,2% 79,2 % 53,2 %

(38)  Sadzby individudlneho antidumpingového cla pre spolo¢-
nosti uvedené v tomto nariadeni sa stanovili na zdklade
zisteni sicasného preSetrovania. Odrdzaju preto situdciu
zistend pocas uvedeného presetrovania vo vztahu
k tymto spolo¢nostiam. Tieto colné sadzby (na rozdiel
od cla uplatiiovaného v celej krajine vztahujiceho sa na
,vetky ostatné spolo¢nosti®) sa teda uplatiiujd vyluéne na
dovoz vyrobkov s povodom v prislusnej krajine
a vyrdbanych uvedenymi spolo¢nostami. Na dovezené
vyrobky vyrobené akoukolvek inou spolo¢nostou, ktorej
nazov a adresa nie st osobitne uvedené v normativnych
ustanoveniach tohto nariadenia, vratane subjektov prepo-
jenych s konkrétnymi uvedenymi subjektmi, sa nemdzu
vyuzit tieto sadzby a plati pre ne sadzba cla vztahujtca
sa na ,vSetky ostatné spoloc¢nosti‘.

(39) Kazdé tvrdenie, v ktorom sa ziada o uplatnenie tychto
antidumpingovych colnych sadzieb pre jednotlivé spoloé-
nosti (napriklad po zmene ndzvu subjektu alebo po zalo-
zen{ novych vyrobnych alebo predajnych subjektov), by
sa malo bezodkladne adresovat Komisii (') so vSetkymi
prislusnymi informdciami, najmi o vsetkych zmendch
Cinnosti spoloc¢nosti stvisiacich s vyrobou, predajom na
domécom trhu a vyvoznym predajom, ktoré sii spojené
napriklad s prislusnou zmenou ndzvu alebo prislusnou
zmenou vyrobnych a predajnych subjektov. V pripade
potreby sa nariadenie prislusnym spésobom zmeni
a doplni prostrednictvom aktualizdcie zoznamu spolo¢-
nosti, na ktoré sa vztahuji individudlne sadzby cla.

(40) 'V zdujme riadneho uplatiiovania antidumpingového cla
by sa celostitna urovenn cla mala uplatiiovat nielen na
nespolupracujicich vyvazajiicich vyrobcov, ale aj na
tych vyrobcov, ktori pocas OP nerealizovali Zziadny
vyvoz do Unie.

7.3. Vyber docasnych ciel s kone¢nou platnostou

(41)  Vzhladom na vysku zistenych dumpingovych rozpati
a so zretelom na drovenn ujmy spdsobenej vyrobnému
odvetviu Unie sa povazuje za potrebné, aby sa sumy
ziskané prostrednictvom docasného antidumpingového
cla, ktoré bolo uloZené na zdklade docasného nariadenia,
s kone¢nou platnostou vyberali v rozsahu uloZenych
kone¢nych ciel. Ak je konecné clo nizsie ako docasné

(") Eurdpska komisia, Generdlne riaditel'stvo pre obchod, riaditelstvo H,
kanceldria N105 04/092, 1049 Brusel, Belgicko.

clo, docasne ziskané sumy prekracujice kone¢nt sadzbu
antidumpingového cla sa uvolnia.

7.4. Osobitné monitorovanie

(42) V zdujme minimalizovania rizik obchddzania v dosledku
velkych rozdielov v colnych sadzbach sa v tomto pripade
pokladaji za potrebné osobitné opatrenia na zabezpe-
Cenie riadneho uplatiiovania antidumpingovych ciel.
Medzi tieto osobitné opatrenia patria opatrenia uvedené
nizsie.

(43)  PredloZenie platnej obchodnej faktiry, ktord splfa pozia-
davky uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, colnym
organom Clenskych $tatov. Pri dovoze, ku ktorému
takdto faktdra nie je prilozend, sa uplatiiuje zvyskové
antidumpingové clo uplatnitelné na vietkych ostatnych
vyrobcov.

(44) Ak by sa po ulozeni prislusnych opatreni vyrazne zvysil
objem vyvozu spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuji nizie
individudlne colné sadzby, takéto zvysenie objemu by sa
mohlo posudzovat tak, ze ako také predstavuje zmenu
v Struktire obchodu v dosledku uloZenia opatreni
v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 zédkladného nariadenia. Za
takychto okolnosti, a ak st splnené podmienky, sa
moze zalat preSetrovanie zamerané na obchddzanie
opatreni. Tymto preSetrovanim sa moze okrem iného
preskiimat potreba odstranenia individudlnych sadzieb
cla a ndsledného uloZenia cla pre cell krajinu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
suchého glukondtu sodného s ¢islom CUS (Customs Union and
Statistics) 0023277-9 a registratnym cislom CAS (Chemical
Abstracts Service) 527-07-1, v sucasnosti zaradeného pod
¢iselnym  znakom KN ex 29181600 (kéd  TARIC
2918 16 00 10), ktory ma povod v Cinskej Tudovej republike.

2. Sadzba kone¢ného antidumpingového cla uplatnitelnd na
istd cenu na hranici Unie pred preclenim je pre vyrobky
opisané v odseku 1, ktoré vyrobili uvedené spolo¢nosti, takato:
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Spolocnost

Sadzba antidumpingového cla

%) Doplnkové kédy TARIC

Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd, Wulian County, 5,6 A972
Rizhao City

Qingdao Kehai Biochemistry Co. Ltd, Jiaonan City 27,1 A973
Vsetky ostatné spolo¢nosti 53,2 A999

3. Uplatiovanie individudlnych sadzieb cla stanovenych pre
spolocnosti uvedené v odseku 2 je podmienené predlozenim
platnej obchodnej faktary, ktord spliia poziadavky stanovené
v prilohe, colnym orgdnom clenskych Stitov. Ak sa takato
faktira nepredlozi, pouzije sa colnd sadzba uplatnitelnd na
vietky ostatné spolo¢nosti.

4. Pokial nie je uvedené inak, uplatiuji sa platné ustano-
venia tykajice sa ciel.
Cldnok 2

Tymto sa stanovuje konecny vyber sim zaistenych prostrednic-
tvom docasného antidumpingového cla podla nariadenia (EU)

¢. 377/2010 o dovoze suchého glukondtu sodného s ¢islom
CUS  (Customs Union and  Statisticsy  0023277-9
a registratnym Cislom CAS (Chemical Abstracts Service) 527-
07-1, v sacasnosti zaradeného pod ciselnym znakom KN
ex 2918 16 00 (kéd TARIC 2918 16 00 10), ktory méd pdvod
v Cinskej Iudovej republike, a to na trovni sadzby kone¢ného
cla ulozeného podla ¢lanku 1. Sumy, ktoré boli zaistené nad
ramec kone¢ného antidumpingového cla, sa uvolnia.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 25. oktébra 2010

Za Radu
predseda
S. VANACKERE

PRILOHA

Platnd obchodnd faktiira uvedend v ¢ldnku 1 ods. 3 musi obsahovat vyhldsenie podpisané zdstupcom subjektu, ktory

obchodni faktiru vystavuje, v tomto znenf:

1. Meno a funkcia zdstupcu subjektu, ktory obchodnd faktdru vystavuje.

2. Toto vyhldsenie: ,Ja, podpisany, potvrdzujem, Ze suchy glukondt sodny predany/objem suchého glukondtu sodného
predaného na vyvoz do Eurdpskej tnie, na ktory sa vztahuje tito faktdra, vyrobila spolocnost (ndzov a adresa
spolocnosti) (doplnkovy kéd TARIC) v (prislusnd krajina). Vyhlasujem, Ze informdcie uvedené v tejto faktire st

Gplné a spravne.

3. Ditum a podpis.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 966/2010
z 27. oktébra 2010,

ktorym sa zaina preSetrovanie tykajice sa mozZného obchddzania antidumpingovych opatreni

uloZenych nariadenim Rady (ES) ¢. 91/2009 na dovoz uréitych spojovacich materidlov zo Zeleza

alebo ocele s pdvodom v Cinskej fudovej republike dovozom uréitych spojovacich materidlov zo

Zeleza alebo ocele zasielanych z Malajzie, ktoré majii alebo nemaji deklarovany povod v Malajzii,
a na zdklade ktorého zac¢ina takyto dovoz podliehat registricii

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sii ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej
len ,zdkladné nariadenie”), a najmid na jeho ¢lanok 13 ods. 3,
¢ldnok 14 ods. 3 a ¢ldnok 14 ods. 5,

kedze:

(1)  Komisia sa rozhodla v zmysle ¢ldnku 13 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia z vlastnej iniciativy preSetrit mozné
obchddzanie antidumpingovych opatreni uloZenych na
dovoz urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo
ocele s povodom v Cinskej ludovej republike.

A. VYROBOK

(2)  Vyrobkom dotknutym moznym obchddzanim st urcité
spojovacie materidly zo Zeleza a ocele iné ako
z nehrdzavejicej ocele, t. j. skrutky do dreva [okrem
vrtil (do podvalov)], samorezné skrutky, ostatné skrutky
a svorniky s hlavou (tieZ s maticami alebo podlozkami,
aviak okrem skrutiek ststruzenych z ty¢i, pritov,
profilov alebo drotov s hribkou dricku v pevnej casti
nepresahujiicou 6 mm a okrem skrutiek a svornikov na
upevitovanie konstrukénych materidlov  Zelezni¢nych
trati) a podlozky s povodom v Cinskej fudovej republike,
ktoré si zaradené do kdédov KN 731812 90,
73181491, 73181499, 73181559, 731815 69,
7318 15 81, 7318 15 89, ex 7318 15 90,
ex 7318 21 00 a ex 7318 22 00.

(3)  Vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, je rovnaky
ako vyrobok definovany v predchddzajicom odovodneni,
ale zasielany z Malajzie bez ohladu na to, ¢i ma alebo
nemd povod v Malajzii, ktory je v s¢asnosti zaradeny do
rovnakych kédov KN ako dotknuty vyrobok.

B. EXISTUJUCE OPATRENIA

(4)  Opatreniami, ktoré st v scasnosti v platnosti a ktoré sa
mozno obchddzaji, sG antidumpingové opatrenia
ulozené nariadenim Rady (ES) €. 91/2009 (3.

C. DOVODY

(5)  Komisia ma k dispozicii dostatocné dokazy prima facie
o tom, Ze dochddza k obchddzaniu antidumpingovych

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
® U v.EUL

29, 31.1.2009, s. 1.

(10)

(11)

(12)

opatreni uloZzenych na dovoz dotknutého vyrobku
sposobom preklddky v Malajzii.

Komisia md k dispozicii tieto dokazy prima facie:

Po tom, ¢o boli na dotknuty vyrobok uloZené opatrenia,
doslo k vyraznej zmene Struktdry obchodu zahfnajiceho
dovoz z Cinskej Tudovej republiky a Malajzie do Unie,
priom na takiito zmenu neexistuje nijaké dostato¢né
opodstatnenie alebo dovod iny ako uloZenie cla.

Zda sa, ze tito zmena v Struktire obchodu vyplyva
z prekladky urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza
alebo ocele s povodom v Cinskej ludovej republike, ku
ktorej dochddza v Malajzii.

Okrem toho dokazy poukazuji na skutocnost, Ze
napravné ucinky existujicich antidumpingovych opatreni
na dotknuty vyrobok sa oslabujti, pokial ide o mnoZstvo
aj cenu. Zdd sa, Ze dovoz dotknutého vyrobku bol
v zna¢nej miere nahradeny dovozom vyrobku, ktory je
predmetom presetrovania. Okrem toho existuji dosta-
to¢né dokazy o tom, Ze toto zvysenie objemu dovozu
sa uskutociiuje pri cendch podstatne nizsich, ako je nepo-
kodzujiica cena stanovend pri presetrovani, ktoré viedlo
k existujiicim opatreniam.

Napokon, Komisia méd k dispozicii dostatocné dokazy
prima facie, Ze ceny vyrobku, ktory je predmetom prese-
trovania, st dumpingové vo vztahu k normaélnej hodnote
dotknutého vyrobku, ktord bola predtym stanovend.

Ak sa podla cldnku 13 zdkladného nariadenia pocas
presetrovania zistia praktiky obchddzania cez Malajziu
iné ako preklddka, presetrovanie sa moéze vztahovat aj
na tieto praktiky.

D. POSTUP

Na zdklade uvedeného Komisia dospela k zdveru, Ze
existujii dostatoéné dokazy na odovodnenie zalatia
presetrovania podla clanku 13 zdkladného nariadenia
a na zavedenie registracie dovozu vyrobku, ktory je pred-
metom preSetrovania a ktory md alebo nemd deklaro-
vany povod v Malajzii, v stlade s clankom 14
ods. 5 zdkladného nariadenia.
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(14)

(16)

17)

() V silade s ¢ldnkom 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢&.

=

a) Dotazniky

V snahe ziskat informdcie, ktoré povazuje za nevyhnutné
na preSetrovanie, zasle Komisia dotazniky zndmym
vyvozcom/[vyrobcom a zndmym zdruZeniam vyvozcov/
vyrobcov v Malajzii, zndmym vyvozcom/vyrobcom
a zndmym zdruZeniam vyvozcov/vyrobcov v Cinskej
Tudovej republike, zndmym dovozcom a zndmym zdru-
zeniam dovozcov z Unie a orgdnom Cinskej udovej
republiky a Malajzie. Podla potreby mozno pozadovat
informdcie aj od vyrobného odvetvia Unie.

V kazdom pripade by mali vSetky zainteresované strany
bezodkladne kontaktovat Komisiu, najneskor vsak
v lehote stanovenej v ¢ldnku 3 tohto nariadenia,
a poziadat o dotaznik v rdmci lehoty stanovenej
v ¢ldnku 3 ods. 1 tohto nariadenia, pricom lehota stano-
vend v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia plati pre vietky
zainteresované strany.

Orgénom Cinskej Tudovej republiky a Malajzie bude
ozndmené zacatie preSetrovania.

b) Zhromazdovanie informdcii a vypocivanie

V silade s clankom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia
moze byt dovoz vyrobku, ktory je predmetom presetro-
vania, oslobodeny od registracie alebo od opatreni, ak
tento dovoz nepredstavuje obchddzanie.

Vzhladom na to, Ze mozné obchddzanie sa uskutoéiuje
mimo Unie, mozno v stlade s ¢ldnkom 13 ods. 4 zéklad-
ného nariadenia udelit oslobodenie vyrobcom ur¢itych
spojovacich materidlov zo Zeleza alebo ocele z Malajzie,
ktori vedia preukazat, Ze nie st prepojeni (') so Ziadnym
vyrobcom, na ktorého sa vztahuji prislusné opatrenia (?),
a o ktorych sa zistilo, Ze nie st zapojeni do praktik
obchddzania podla ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 13 ods.

2454/93
o vykondvani Colného kédexu Spolocenstva sa osoby povazuji za
prepojené len vtedy, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo
riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prévne uzna-
nymi spoloénikmi pri podnikani; ¢) st zamestndvatelom
a zamestnancom; d) akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo
vlastni, ovlida alebo md v drzbe 5% alebo viac hodnoty akcif
alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e)
jedna z nich priamo alebo nepriamo ovldda druhii osobu; f) obe
priamo alebo nepriamo ovldda tretia osoba; g) obe spolo¢ne priamo
alebo nepriamo ovlddaja tretiu osobu; alebo h) st clenmi jednej
rodiny. Osoby sa povazuji za clenov jednej rodiny, len ak maji
medzi sebou niektory z nasledujiicich vztahov: i) manzel
a manzelka, ii) rodi¢ a dieta, iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni
strodenci), iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka, v) stryko alebo teta
a synovec alebo neter, vi) svokor a svokra a zat a nevesta, vii) §vagor
a $vagrind (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte
,osoba“ znamend akudkolvek fyzickd alebo pravnickd osobu.

Ale aj ked st vyrobcovia v skor uvedenom zmysle prepojeni so
spolo¢nostami, na ktoré sa vztahuji opatrenia platné pre dovoz
s povodom v Cinskej Iudovej republike (povodné antidumpingové
opatrenia), oslobodenie sa moze vzdy udelif, ak neexistuje dokaz
o tom, ze vztah so spolo¢nostami, na ktoré sa vztahuji povodné
opatrenia, vznikol alebo sa vyuZzival na obchddzanie povodnych
opatren.

(19)

(20)

(1)

(22)

2 zékladného nariadenia. Vyrobcovia, ktori chcti dostat
oslobodenie, by mali predlozit Ziadost nélezite podlo-
zeni dokazmi v lehote uvedenej v clanku 3 ods. 3
tohto nariadenia.

E. REGISTRACIA

Na zédklade ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia by
dovozy vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, mali
podliehat registricii s cielom zabezpecit, aby v pripade
zistenia obchddzania pocas preSetrovania bolo mozné
vymerat patriénd sumu spitne k ddtumu registricie ta-
kychto dovozov odosielanych z Malajzie.

F. LEHOTY

V zaujme spravneho administrativneho postupu by sa
mali stanovit lehoty, v rdmci ktorych:

— zainteresované strany sa mozu Komisii prihldsit,
pisomne vyjadrif svoje stanoviskd a predlozit
vyplnené dotazniky alebo akékolvek iné informdcie,
ktoré sa maji pri preSetrovani zohladnit,

— mozu vyrobcovia v Malajzii poziadat o oslobodenie
od registricie dovozov alebo od opatreni,

— moZu zainteresované
Komisiu o vypocutie.

strany pisomne pozZiadat

Je potrebné upozornit na skutocnost, Ze vykondvanie
deni zdvisi od prihlasenia sa strany v lehotdch uvedenych
v ¢lanku 3 tohto nariadenia.

G. NESPOLUPRACA

V pripade, ked ktordkolvek zo zainteresovanych strdn
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné infor-
mécie v lehotdch alebo vyznamnou mierou brani
v preetrovani, mozu sa v stlade s ¢lankom 18 zdklad-
ného nariadenia vypracovat pozitivne alebo negativne
zistenia na zdklade dostupnych skutoc¢nosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajiice informécie, tieto informécie
sa nevezmt do dvahy a mozu sa pouzit dostupné
skutocnosti. Ak zainteresovand strana nespolupracuje
alebo spolupracuje len ciasto¢ne a zistenia sa preto
podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia zakladaji
na dostupnych skutocnostiach, moze byt vysledok pre
tito stranu menej priaznivy, ako by tomu bolo
v pripade, keby tdto strana spolupracovala.
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H. HARMONOGRAM PRESETROVANIA

(23)  Podla ¢lénku 13 ods. 3 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukon¢i do deviatich mesiacov od datumu uverej-
nenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

I. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

(24) Je potrebné uviest, ze so vSetkymi osobnymi tdajmi
ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobcha-
dzat v sitlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osob-
nych ddajov institdciami a orgdnmi Spolodenstva a o
volnom pohybe takychto ddajov ().

J. URADNIK PRE VYPOCUTIE

(25) Treba takisto uviest, Ze ak sa zainteresované strany
domnievajd, ze pri uplatiiovani svojich prav na obhajobu
maju tazkosti, m6zu sa obrétit na tradnika pre vypocutie
z Generdlneho riaditelstva pre obchod. Pdsobi ako
kontaktnd osoba medzi zainteresovanymi stranami
a utvarmi Komisie, ktord v pripade potreby pontika spro-
stredkovanie v procesnych zalezitostiach ovplyviujticich
ochranu ich zdujmov v tomto konani, najma v sdvislosti
s nahliadnutim do splsu ochranou tdajov, predizenim
lehot a spracovanim pisomne afalebo dstne podanych
stanovisk. Dalsie informdcie a kontaktné ddaje mozu
zainteresované strany nédjst na webovych strankach tirad-
nika pre vypocutie na webovej strinke Generdlneho riadi-
telstva pre obchod (http://ec.europa.eu/trade),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tymto sa zacina preetrovanie v zmysle ¢lanku 13 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢ 1225/2009 s cielom zistif, ¢i dovoz urcitych
spojovacich materidlov zo Zeleza a ocele inych ako
z nehrdzavejicej ocele, ako napr. skrutky do dreva [okrem
vitdl (do podvalov)], samorezné skrutky, ostatné skrutky
a svorniky s hlavou (tiez s maticami alebo podlozkami, avsak
okrem skrutiek ststruzenych z ty¢i, pratov, profilov alebo
drotov s hrabkou drieku v pevnej casti nepresahujiicou 6 mm
a okrem skrutiek a svornikov na upeviiovanie konstrukénych
materidlov  Zelezni¢nych trat) a podlozky odosielanych
z Malajzie do Eurdpskej tinie, ktoré maji alebo nemaji dekla-
rovany povod v Malajzii a ktoré st zaradené do kédov KN
ex 7318 12 90, ex 7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59,
ex 7318 15 69, ex 7318 15 81, ex 7318 15 89, ex 7318 15 90,
ex 7318 21 00 a ex 7318 22 00 (TARIC kédy 7318 12 90 11,

7318129091,
7318 1499 11,
7318 1559 61,
731815 69 61,
7318 15 81 61,
7318 15 89 61,
7318159071,

7318 21 00 95,

opatrenia uloZené nariadenim (ES) ¢

7318 1491 11,
7318 14 99 91,
7318 15 59 81,
7318 15 69 81,
7318 15 81 81,
7318 15 89 81,
7318 15 90 91,
73182200 31 a 73182200 95),
. 91/2009.

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

7318 14 91 91,
7318 1559 11,
7318 1569 11,
7318 158111,
7318 1589 11,
7318 1590 21,
7318 21 00 31,
obchddza

Cldnok 2

Tymto sa colnym orgdnom v zmysle ¢ldnku 13 ods. 3 a ¢lanku
14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 nariaduje, aby prijali
nalezité opatrenia na reglstracm dovozu vyrobkov uvedenych
v ¢lanku 1 tohto nariadenia do Unie.

Platnost registrcie uplynie devdt mesiacov od ddtumu nado-
budnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Komisia moze prostrednictvom nariadenia colnym orgdnom
nariadit, aby zastavili registriciu dovozu vyrobkov vyrobenych
vyrobcami, ktori poziadali o oslobodenie od registricie
a o ktorych sa zistilo, ze splfiaji podmienky na udelenie oslo-
bodenia, do Unie.

Cldnok 3

Dotazniky si je potrebné vyziadat od Komisie do 15 dni od
détumu uverejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

Zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji pocas prese-
trovania zohladnit, sa musia Komisii prihlasit, pisomne ozndmit
svoje stanoviskd a predlozit vyplnené dotazniky alebo
akékolvek iné informdcie do 37 dni odo dia uverejnenia
tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je
uvedené inak.

Vyrobcovia z Malajzie, ktor{ Ziadaji o oslobodenie od registracie
dovozov alebo od opatreni, by mali predlozit Ziadost ndleZite
podlozent dokazmi v rdmci rovnakej 37-diiovej lehoty.

V tej istej 37-dilovej lehote takisto moZu zainteresované strany
poziadat Komisiu o vypocutie.

Vsetky informécie, vietky Ziadosti o vypocutie alebo o dotaznik,
ako aj v3etky Ziadosti o oslobodenie od registracie dovozu alebo
o vynimku z opatreni musia byt predlozené pisomne (nie
v elektronickej forme, ak nie je uvedené inak) a musi v nich
byt uvedeny ndzov, adresa, e-mailova adresa, telefonne a faxové
¢islo zainteresovanej strany. Vsetky pisomné podania vritane
informdcii pozadovanych v tomto ozndmeni, vyplnené dotaz-
niky a kore$pondencia, ktoré zainteresované strany poskytnii
ako doverné, sa oznaCuji ako ,Limited“(?) a v stlade
s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného nariadenia sa k nim pripdja
verzia, ktord nemd doverny charakter, s oznacenim ,For inspec-
tion by interested parties.

(®) Toto oznacenie znamend, Ze ide vyluéne o interny dokument. Je
chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti
k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES
L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19
zakladného nariadenia a ¢linku 6 Dohody Svetovej obchodnej orga-
nizdcie (WTO) o implementdcii ¢ldnku VI Vseobecnej dohody
o clich a obchode (GATT) z roku 1994 (antidumpingovad dohoda).
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Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

fax: +32 22978486
E-mail: TRADE-AD-FASTENERS-MALAYSIA@ec.europa.eu

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 27. oktdbra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 967/2010
z 27. oktébra 2010,

ktorym sa ukoncuje predaj ustanoveny v nariadeni (EU) & 4462010, ktorym sa zacina predaj masla
prostrednictvom verejného obstardvania

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (!), a najmid na jeho ¢ldnok 43 pism. j)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Nariadenim Komisie (EU) ¢. 446/2010 (3 sa zacal predaj
masla uskladneného pred 1. oktébrom 2009 prostrednic-
tvom verejného obstardvania v silade s nariadenim
Komisie (EU) & 1272/2009 z 11. decembra 2009,
ktorym sa ustanovuji spolo¢né podrobné pravidld vyko-
ndvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide
o ndkup a predaj polnohospodarskych vyrobkov v rdmci
verejnej intervencie (3).

(20 Vzhladom na stcasnd situdciu na trhu s maslom,
a najmi na situdciu intervenénych zdsob masla a na
skuto¢nost, ze urcité mnozstvd masla si rezervované

v rdmci schémy pre distribiciu potravin pre najodkdza-
nejsie osoby v Unii, by sa mal skoncit predaj, ktory sa
zacal nariadenim (EU) ¢. 446/2010.

) S cielom vyslat trhu rychly signdl a zaistit G¢inné
riadenie opatrenia by toto nariadenia malo nadobudnut
Gcinnost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

(4)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organizédciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predaj masla prostrednictvom verejného obstardvania, ktory sa

zacal ¢lankom 1 nariadenia (EU) ¢. 4462010, sa ukoncuje.

Ponuky, ktoré sa intervenénym agentiram clenskych Statov
dorucia po 11.00 hod. (bruselského casu) 19. oktébra 2010
a neskor, sa zamietajt.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda wcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 27. oktdbra 2010

()
)
)

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U.v. EU L 126, 22.5.2010, s. 17.
U. v. EU L 349, 29.12.2009, s. 1.

[S]

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 968/2010
z 27. oktébra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) €. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmi na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 28. oktdbra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 27. oktébra 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 79,4
MK 64,0
XS 73,2
77 72,2
0707 00 05 TR 140,5
77 140,5
0709 90 70 TR 130,3
77 130,3
080550 10 AR 68,3
BR 68,9
CL 74,1
TR 89,4
uy 61,0
ZA 70,0
77 72,0
0806 10 10 BR 210,3
TR 131,5
us 155,2
ZA 64,2
77 140,3
0808 10 80 AR 77,5
CL 110,6
CN 89,6
NZ 101,1
ZA 75,9
77 90,9
0808 20 50 CN 67,5
77 67,5

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 969/2010
z 27. oktébra 2010

o vyddvani dovoznych povoleni na ryZzu v rdmci colnych kvét otvorenych nariadenim (ES)
¢ 327/98 na Cjastkové obdobie mesiaca oktébra 2010

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencif (?), a najméd na jeho ¢lanok 7 ods. 2,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 327/98 z 10. februdra 1998
otvarajicim a stanovujiicim spravu urcitych colnych kvét
na dovoz ryze a zlomkovej ryzZe (%) sa otvorila a stanovila
sprava urditych colnych kvét na dovoz ryze a zlomkovej
ryze, rozdelenych podla krajiny povodu a rozloZenych

na viaceré ciastkové obdobia podla prilohy IX
k uvedenému nariadeniu.
(2)  Pre kvotu s cislom 09.4138 ustanovend v cldnku 1

ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 327/98 je jedinym
Ciastkovym obdobim mesiac oktéber. Tito kvéta obsa-
huje nevyuzité zostatkové mnozstvd kvot s Cislami
09.4127 - 09.4128 - 09.4129 - 09.4130
z predchddzajiiceho ciastkového obdobia. Mesiac oktober
je poslednym ciastkovym obdobim pre kvoty s ¢islami
09.4148 a 09.4168 ustanovené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) a e) nariadenia (ES) ¢. 327/98, ktoré zahffiaju
zostatok nepouzitych mnozstiev z predchddzajiceho
Ciastkového obdobia.

(3)  Z ozndmenia podla ¢cldnku 8 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 327/98 vyplyva, ze pre kvoty s poradovymi Cislami
09.4138 a 09.4148 sa ziadosti podané pocas prvych
desiatich pracovnych dni mesiaca oktébra 2010 podla
¢lanku 4 ods. 1 uvedeného nariadenia vztahuji na mnoz-
stvo, ktoré prekracuje dostupné mnoZstvo. Je preto
potrebné urcit, do akej miery sa mdézu dovozné povo-
lenia vydavat, stanovenim koeficientu pridelenia, ktory sa
mé uplatiovat na poZadované mnozstva.

(4 Rovnako je potrebné ozndmit konecné percento vyuZitia
kazdej z kvot ustanovenych nariadenim (ES) ¢. 327/98
v priebehu roka 2010.

(5) S cielom zabezpecit dobré riadenie postupu vyddvania
dovoznych povoleni by toto nariadenie malo nado-
budniit G¢innost ihned po jeho uverejneni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Ziadostiam o dovozné povolenia na ryzu patriacu pod
kvoty s poradovymi Cislami 09.4138 a 09.4148 uvedené
v nariadeni (ES) ¢. 327/98, podanym pocas prvych desiatich
pracovnych dni mesiaca oktobra 2010, sa vyhovie vydanim
povoleni na pozadované mnozstvd upravené koeficientmi pride-

lenia ur¢enymi v prilohe k tomuto nariadeniu.

2. Konené percento vyuzitia kazdej z kvét ustanovenych
nariadenim (ES) ¢. 327/98 v roku 2010 sa uvaddza v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 27. oktobra 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
() U.v.ES L 37, 11.2.1998, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PIELIKUMS

Pieskiramais daudzums 2010. gada oktobra apaksperioda, piemérojot Regulu (EK) Nr. 327/98, un galigais procentualais
izlietojums 2010. gadam

a) Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta a) apakSpunktd paredzéta kvota pilnigi vai dalji slipétiem risiem ar

KN kodu 1006 30:

Izcelsme

Kvotas kartas

Pieskiruma koeficients
2010. gada oktobra

Kvotas galigais procentualais

numurs apakiperiodam izlietojums 2010. gada
Amerikas Savienotas Valstis 09.4127 96,77 %
Taizeme 09.4128 90,36 %
Australija 09.4129 52,94 %
Cita izcelsme 09.4130 100 %
Visas valstis 09.4138 3,216100 % 100 %

b) Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzéta kvota lobitiem risiem ar KN kodu 1006 20:

Izcelsme

Kvotas kartas
numurs

Pieskiruma koeficients
2010. gada oktobra
apaksperiodam

Kvotas galigais procentualais
izlietojums 2010. gada

Visas valstis

09.4148

33,333333 %

100 %

¢) Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta c) apakspunkta paredzéta kvota skeltiem risiem ar KN kodu 1006 40:

Izcelsme

Kvotas kartas numurs

Kvotas galigais procentualais
izlietojums 2010. gada

Taizeme 09.4149 37,90 %
Australija 09.4150 0%
Gajana 09.4152 0,78 %
Amerikas Savienotas Valstis 09.4153 54,87 %
Cita izcelsme 09.4154 100 %
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d) Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta d) apakSpunktad paredzétd kvota pilnigi vai dalji slipétiem risiem ar

o

KN kodu 1006 30:

Izcelsme

Kvotas kartas numurs

Kvotas galigais procentualais
izlietojums 2010. gada

Taizeme 09.4112 100 %
Amerikas Savienotas Valstis 09.4116 100 %
Indija 09.4117 100 %
Pakistana 09.4118 100 %
Cita izcelsme 09.4119 100 %
Visas valstis 09.4166 100 %

Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta e) apakspunkta paredzéta kvota skeltiem risiem ar KN kodu 1006 40:

Izcelsme

Kvotas kartas
numurs

Pieskiruma koeficients
2010. gada oktobra
apaksperiodam

Kvotas galigais procentudlais
izlietojums 2010. gada

Visas valstis

09.4168

—(

100 %

(1) Sim apaksperiodam pieejamais daudzums ir izsmelts.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 26. oktébra 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2010/89/EU, pokial ide o zoznam urcitych previdzkarni na

spracovanie misa, produktov rybolovu a vaje¢nych vyrobkov a chladiarni v Rumunsku, na ktoré sa

vztahuji prechodné opatrenia v sivislosti s uplatiovanim ur€itych stavebnotechnickych
poziadaviek

[ozndmené pod cislom K(2010) 7269]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/651/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin ('), a najmi
na jeho ¢lanok 12 druhy odsek,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
hygienické predpisy pre potraviny zivociSneho pdvodu (),
a najmd na jeho c¢ldnok 9 druhy odsek,

kedze:

(1) V rozhodnuti Komisie 2010/89/EU (%) sa stanovujii
prechodné opatrenia tykajice sa uplatiiovania urcitych
stavebnotechnickych poziadaviek stanovenych v prilohe
I k nariadeniu (ES) ¢ 852/2004 a v prilohe I
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 na prevadzkarne na spra-
covanie misa, vaje¢nych vyrobkov a produktov rybolovu
a na chladiarne v Rumunsku uvedené v prilohdch I az IV
k uvedenému rozhodnutiu. Pokial sa na uvedené pre-
vadzkarne vzfahuji prechodné opatrenia, z nich poché-
dzajtce produkty by sa mali umiestiiovat iba na domdci
tth alebo pouzivat na dalie spracovanie iba
v rumunskych prevddzkarniach, na ktoré sa vztahuja
tie isté opatrenia.

(2)  Vjali 2010 rumunské organy oficidlne oznamili Komisii,
7e od nadobudnutia Géinnosti rozhodnutia 2010/89/EU
bolo schvalenych devit prevadzkarni na spracovanie
misa na obchodovanie vndtri Unie a Styri previdzkarne
na spracovanie misa boli zatvorené, jedna prevadzkaren
na spracovanie produktov rybolovu bola schvilend na

U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.
U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
U. v. EU L 40, 13.2.2010, s. 55.

o —
==

obchodovanie vndtri Unie, jedna prevddzkaren na spra-
covanie vaje¢nych vyrobkov bola schvédlend na obchodo-
vanie vnitri Unie a dve chladiarne boli zatvorené.

(3)  Vzhladom na prebichajiice stavebnotechnické zlepsenia
je vhodné, aby sa zoznamy prevadzkarni uvedené
v prilohe T az IV k rozhodnutiu 2010/89/EU prislusnym
sposobom upravili.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ s v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zoznamy prevadzkarni na spracovanie misa, vajecnych
vyrobkov, produktov rybolovu a chladiarni v Rumunsku
uvedené v prilohich I az IV k rozhodnutiu 2010/89/EU (dalej
len ,prevddzkarne) sa nahrddzaji zoznamami prevadzkarni
v prilohe I az IV k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 26. oktdbra 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1

ZOZNAM PREVADZKARNI NA SPRACOVANIE MASA

Cinnosti
Cislo Veteg;rllgrne Nézov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/region MM/
R SP
MP
1 AB 927 SC LIDER PROD CARN SRL | Alba Iulia, jud. Alba, 510340 X
2| AB 2771 | SC MONTANA POPA SRL Blaj, str. Gh. Baritiu, jud. Alba, 515400 X | X X
3| AB 3263 | SC TRANSEURO SRL Ighiu, str. Principald nr. 205 A, jud. Alba, X | X X
517360
4 | AG 008 IC | SC CARMEN SRL Bascov, jud. Arges, 117045 X X X
5| AG 024 IC | SC RADOR A&E SRL Bascov, str. Serelor nr. 48, jud. Arges, X X X
117045
6| AR 4930 | SC FILIP D IMPEX SRL Arad, str. Licrimioarelor, nr. 4/A, jud. X | X
Arad, 310445
7 B 40632 SC MEDEUS & CO SRL Bucuresti, str. Parcului nr. 20, sector 1, X X
Bucuresti, 012329
8 BC 4165 SC TIBERIAS SRL Récdciuni, jud. Bacdu, 607480 X
9| BC 5196 | SC MIRALEX SRL Loc. Bacdu, str. Bicaz nr. 8, jud. Baciu, X
600293
10 BH 223 SC FLORIAN IMPEX SRL Oradea, str. Morii nr. 11/B, jud. Bihor, X
410577
11 | BH 3001 | SC GLOBAL AGRO Sarbi nr. 469, jud. Bihor, 417520 X | X
PRODEXIM SRL
12 | BH 5185 | SC CARMANGERIE TAVI Loc. Mihai Bravu nr. 169, jud. Bihor,
BOGDAN SRL 417237
13 BH 5341 SC ABATOR DARA SRL Tulca 668 A, jud. Bihor, 417600
14 BR 62 SC DORALIMENT SRL Briila, jud. Braila, 810650 X X X
15 BR 574 SC ELECTIV SRL Comuna Romanu, jud. Brdila, 817115
16 BR 774 SC TAZZ TRADE SRL (SC Briila, str. Faleza Portului nr. 2, jud. Briila, X
ROFISH GROUP) 810529
17 BT 125 SC IMPEX DONA SRL Biisa, jud. Botosani, 717246 X
18 BT 138 SC SAGROD SRL Dirdbani, str. Muncitorului, jud. Botosani, X
715100
19 BT 140 SC RAFFAELLO SRL Tingeni, jud. Botosani, 717120 X
20 BT 144 SC AGROCARN COMPANY | Botosani, str. Pod de Piatra nr. 89, jud. X
SRL Botosani, 710350
21 BT 198 SC EMANUEL COM SRL Richiti, jud. Botosani, 717310 X X
22 BZ 101 SC FRASINU SA Buzdu, sos. Sloboziei km 2, jud. Buzdu
120360
23 BZ 115 SC FERM COM PROD SRL Caldarasti, jud. Buzau, 125201
24 BZ 110 SC CARMOZIMBRUL SRL Ramnicu Sarat, str. LTL. Sava Rosescu 140,
jud. Buzdu, 125300
25 BZ 112 SC TRI PROD COM SRL Com. Berca, Sat Valea Nucului, jud. Buziu, X | X X
127048
26 CJ 108 SC TURISM VALCELE SRL Valcele FN, jud. Cluj, 407274
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Cinnosti
Cislo Vetz;rllgrne Nazov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/[regién MM
R SP
MP
27 d 122 SC RIANA SERV PRODCOM | Iclod FN, jud. Cluj, 407335 X
SRL
28 | (J 5519 |[SC 2T PROD SRL Cluj-Napoca, str. Taberei nr. 3A, jud. Cluj, X| X | X
400512
29 CS 40 SC PALALOGA CARNEPREP | Bocsa, str. Binisului nr. 1, jud. Caras, X
SRL 325300
30 CS 47 SC GOSPODARUL SRL Resita, str. Terovei, F.N. jud. Caras, 320044 X X X
31 CT 19 SC CARNOB SRL Lumina, str. Lebedelor nr. 1A, jud.
Constanta, 907175
32 DB 3457 SC NEVAL SRL Pietrosita, jud. Dambovita, 137360
33 G 5 SC LEXI STAR SRL Sat Bucureasa, Com. Danesti, jud. Gorj, X[ X X
217200
34 | GL 3330 | SC KAROMTEC SRL Tecuci, str. Mihail Kogalniceanu nr. 48, jud. X X
Galati, 805300
35 GL 4121 SC ROMNEF SRL Munteni, jud. Galati, 807200
36 HR 73 SC ELAN TRIDENT SRL Odorheiu Secuiesc, str. Rakdczi Ferenc 90, X
jud. Harghita, 535600
37 HR 153 SC ARTEIMPEX SRL Gheorgheni, str. Kossuth Lajos nr. 211,
jud. Harghita, 535500
38 HR 207 SC DECEAN SRL M-rea Ciuc, jud. Harghita, 530320 X X X
39 HR 263 SC AVICOOPEX SRL Cristuru Secuiesc, str. Orban Balays, jud. X
Harghita, 535400
40 [ MM 1609 | SC LABORATOR CARMAN- | Baia Mare, str. Gh. Sincai 14, jud. Mara- X X X
GERIE SRL mures, 430311
41 [ MM 4406 | SC CARMANGERIA DALIA Baia Mare, jud. Maramures, 430530 X X X
SRL
42 | MS 3585 | SC CAZADELA SRL Reghin, str. Oltului nr. 34, jud. Mures,
545300
43 NT 33 SC CORD COMPANY SRL Roman, str. Bogdan Dragos nr. 111, jud.
Neamt, 611160
44 NT 549 SC TCE 3 BRAZI SRL Zanesti, jud. Neamt, 617515 X X X
45 OT 24 SC SPAR SRL Potcoava, str. Girii nr. 10, jud. Olt, X X X
237355
46 | OT 2093 | SC COMAGRIMEX SA Slatina, str. Grigore Alexandrescu nr. 19, X | X X
jud. Olt, 230049
47 PH 3618 SC BRUTUS IMPEX SRL Manesti, jud. Prahova, cod 107375
48 | PH 4417 | SC GOPA SRL Ploiesti, str. Gheorghe Doja nr. 124, jud. X | X
Prahova, 100141
49 PH 5644 SC MARAGET PROD SRL Ploiesti, str. Corldtesti nr. 15, jud. Prahova,
100532
50 [ PH 5878 [ SC COMNILIS PROD SRL Migureni, str. Filipestii de Pidure, tarla 24, X X
jud. Prahova, 107350
51 PH 6044 | SC ALGRIM CENTER SRL Barcdnesti, jud. Prahova, 107055
52 PH 6190 SC BANIPOR SRL Targ Vechi, jud. Prahova, 107590
53 SB 111 SC M&C IMPORT SRL Copsd Micd, sat Tarnavioara nr. 90, jud. X X X
EXPORT Sibiu, 555400
54 SB 126 SC CAPA PROD SRL Sibiu, Calea Turnisorului nr. 150, jud. X | X X
Sibiu, 550048
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Cinnosti
Cislo Veteé;?jme Nézov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/regidn MM/
B R SpP
MP
55 SB 138 SC MUVI IMPEX SRL Sibiu, str. Drumul Ocnei nr. 4, jud. Sibiu X X X
550092
56 SV 039 SC TONIC DISTRIBUTION Brosteni, jud‘ Suceava, 727075 X X X
SRL
57 SV 139 SC APOLO SRL (SC ADRAS [ Ridauti, str. Constantin Brancoveanu, jud. X X X
SRL) Suceava, 725400
58 SV 217 SC ROGELYA SRL Falticeni, str. Ion Creangd nr. 69, jud. X | X X
Suceava, 725200
59 SV 5661 SC HARALD PROD SRL Maézanaiesti, jud. Suceava, 727219 X | X X X
60 SV 5819 SC MARA ALEX SRL Badeuti, jud. Suceava, 727361 X
61 SV5943 SC SCUZA PROD Forasti 96, jud. Suceava, 727235 X X X
62 | SV 5963 | SC DANILEVICI SRL Gura Humorului, str. Funddtura Ghiocei 2, | X | X | X X
jud. Suceava, 725300
63| SV 6071 | SC ANCAROL SRL Gura Humorului, bd. Bucovina FN, jud. X | X | X X
Suceava, 72530
64 TL 177 SC GAZDI PROD SRL Stejaru, jud. Tulcea, 827215 X | X
65 TL 418 SC STOLI SRL Cerna, jud. Tulcea, 827045 X
66 TL 686 SC PIG COM SRL Satu nou, jud. Tulcea, 827141 X
67 TL 782 SC PROD IMPORT CDC SRL | Frecitei, jud. Tulcea, 827075 X | X
68 ™ 378 SC VEROMEN SRL Timisoara, jud. Timis, 300970 X X X
69 | T™ 2725 | SC RECOSEMTRACT SRL Recas, Calea Bazosului nr. 1, jud. Timis, X | X X
307340
70 | T™M 4187 | SC FEMADAR SRL Giroc, str. Gloria nr. 4, jud. Timis, 307220 X X X
71 | T™M 4297 | SC KENDO SRL Victor Vlad Delamarina, jud. Timis, X | X | X X
307460
72| T 7438 | SC AMBAX SRL Timisoara, Calea Buziasului nr. 14, jud. X | X X
Timis, 300693
73 TR 10 SC ROMCIP SA Salcia, jud. Teleorman, 147300 XX | X X
74 TR 26 SC COM GIORGI IMPEX SRL | Alexandria, jud. Teleorman, 140150 X | X
75 TR 36 SC AVICOLA COSTESTI SRL | Rosiori de Vede, str. Vadu Vezii 1, jud. X
Teleorman, 145100
76 TR 93 SC MARA PROD COM SRL | Alexandria, str. Abatorului nr. 1 bis, jud. X | X X
Teleorman, 140106
77 VN 42 SC STEMARADI SRL Tataranu, jud. Vrancea, 627350 X
78 | VN 3045 | SC VANICAD SRL Milcov, jud. Vrancea, 627205 X
79 | VS 2243 | SC CIB SA Barlad, Funditura Elena Doamna nr. 2, jud. | X | X | X X
Vaslui, 731018
80 | VS 2300 SC CARACUL SRL Vaslui, jud. Vaslui, 730233 X | X
81 AR 92 SC AGRIPROD SRL Nadlac, str. Calea Aradului nr.1, jud. Arad, | X | X
315500
82 AR 294 SC PRODAGRO CETATE SRL | Siria, Complex zootehnic, jud. Arad X | X
83 B 120 SC ROM-SELECT 2000 SRL Bucuresti, B-dul Iuliu Maniu nr. 220, X
sector 6
84 B 269 SC FOODICOM SRL Bucuresti, str. Cdtinei nr. 25, sector 6 X
85 BH 103 SC FLAVOIA SRL (S.C. Salonta, str. Ghestului, nr. 7, jud. Bihor, X | X
AVICOLA SALONTA SA) (% | 415500
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Cinnosti
Cislo Vetz;rllgrne Nazov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/[regién MM
B R SP
MP
86 BV 12 SC DRAKOM SILVA SRL Codlea extravilan, sos. Codlea Dumbravita, | X | X
jud. Brasov
87 CJ 109 SC ONCOS IMPEX SRL Floresti, str. Abatorului nr. 2, jud. Cluj, X | X
407280
88 CV 210 SC ABO-FARM SA (SC Sf. Gheorghe, str. Pardului nr. 6, jud. X | X
NUTRICOD SA) (*¥) Covasna, 520033
89 D] 34 SC FELVIO SRL Bucovit, Platforma Bucovit, jud. Dolj X | X
90 | IS 1376 | SC AVICOLA SA IASI Tg Frumos, str. Stefan cel Mare si Sfant X | X
nr 44, jud. lasi, 705300
91 ™™ 2739 | SC AVIBLAN SRL Jebel, jud, Timis, 307235 X | X
(*) Prevddzkaren SC. AVICOLA SALONTA SA zmenila nizov na SC FLAVOIA SRL.
(**) Prevadzkaren SC. NUTRICOD SA zmenila nizov na SC ABO- FARM SA.
= bitanky
R = rozrabkarne
Sp = spracovatel'ské prevddzkarne
MM/MP = mleté miso/masové pripravky.
PRILOHA I
L,PRILOHA Il
ZOZNAM PREVADZKARNI NA SPRACOVANIE PRODUKTOV RYBOLOVU
. Cinnosti
Cislo Vetev??arne Nézov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/regién
csio sP | PSCR
1 BR 184 SC ROFISH GROUP SRL (SC TAZZ Briila, str. Fata Portului nr. 2, jud. X
TRADE SRL) (¥) Braila, 810529
2 BR 185 SC ROFISH GROUP SRL (SC TAZZ Briila, str. Fata Portului nr. 2, jud. X
TRADE SRL) (¥) Braila, 810529
3 PH1817 SC DIVERTAS S.R.L. Comuna Fantanele nr. 578, jud. X X
Prahova, 107240

(*) Prevddzkaren SC. TAZZ TRADE SRL zmenila ndzov na SC. ROFISH GROUP SRL.

SP

spracovatel'skd prevddzkareri

PSCR

prevadzkaren na spracovanie Cerstvych ryb.
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PRILOHA III
LPRILOHA III

ZOZNAM PREVADZKARNI NA SPRACOVANIE VAJECNYCH VYROBKOV

» Cinnosti
Cislo Vete:r’ulwrne Nazov prevadzkarne Mesto/ulica alebo obec/region
cisio PSV | SBV | VIV
1 B 39833 SC COMPRODCOOP SA Bucuresti, B-dul Timisoara nr. 52, sector 6, X
BUCURESTI (EPP) 061333
2 CV 471 SC ABO-FARM SA (EPC) (SC | Sf. Gheorghe, str. Jokai Mor FN, jud. X X
NUTRICOD SA) (¥) Covasna, 520033
3 GR 3028 SC AVICOLA BUCURESTI Mihdilesti, jud. Giurgiu, 085200 X
SA CSHD MIHAILESTI (EPC)
4 VN 16 SC AVIPUTNA SA GOLESTI | Com. Golesti, str. Victoriei nr. 22, jud. X
(EPC) Vrancea, 627150

(*) Prevddzkaren SC. NUTRICOD SA zmenila ndzov na SC ABO-FARM SA.

PSV = prevadzkarer na spracovanie vajec
SBV = stredisko balenia vajec

VTV = vyrobky z tekutych vajec.”

PRILOHA IV

LPRILOHA IV

ZOZNAM CHLADIARNI

Cinnosti
Cislo Veterindrne ¢islo Ndzov prevddzkarne Mesto/ulica alebo obec|regién
CH
1 BC 1034 SC AGRICOLA INT. SRL | Baciu, Calea Moldovei 16, jud. X
Bacdu, 600352
2 CT 8070 SC MIRICOS SRL Constanta, sos. Interioard nr. 1, jud. X
Constanta, 900229
3 CT 146 SC FRIAL SA Constanta, Port Constanta, Dana 53, X
jud. Constanta, 900900

CH = chladiarne.”







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




